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पकडपन्यासः 
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LZE सप्तसी: किशोर भिन; 
FTK ३।७।१.६-४१ 
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ग्रन्तदाहंः 


( सामाजिक उपन्यासः ) 


रचयिता-- 


डॉ० रामकिशोर मिश्रः 
साहित्य-व्याकरणाचार्य:, एम०ए० पी-एच०डो० 
संस्कृतविभाग्राध्यक्ष; 


सहांमना मालवीय महाविद्यालयः | 


खेकड़ा-२०११० १ (मेरठ) उत्तरप्रदेशः, भारतम्‌ः। 
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प्रकाशकः 
डॉ रामकिशोर मिथः 
साहित्य - व्याकरणाचायंः, एम२ए०, पी-एच० Jo 
संस्कुतवि भागाध्यक्षः 
महामना-मालवीय-महादिद्यालयः 


खेकडा-२०११०१ (मेरठ) उत्तरप्रदेशः, भारतम्‌ ॥ 
उपन्यासकारजन्मभूमिः - सोरोंशूक रक्षेत्रम्‌ 


(एटा) उ०प्र० | 


आवरणचित्रकारिणी -श्रीमतीदेवी मिश्रा 
सवेऽधिकाराः प्रकाशकाधीनाः । 


प्रकाशनतिथिः 
ज्येष्ठी पूणिमा, २०४६, 
तथा 
सूर्य॑स्य दक्षिणायनदिनाङ्कः- २१-६-१६८९ 


मूल्यम्‌ - २५/- 
मुद्रकः-- यमुनामुद्रणालयः, बागपत (मेरठ) FoTo ॥ 
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समर्पणम्‌ 


तस्मे प्रेमिद्वयाय 
समपिंतोऽयमन्तर्दाहः, 
यस्य हृदि दाम्पत्याय 
प्रेमतरङ्गाः समुद्‌भवरित | 
--रामकिशोर मिश्र 


समपंक उपन्यासकार: 


क SMAN 5 i s F 4 


-Sý रामकिशोर मिश्रः । 
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किन्चित्प्राककथनम 


शिमलातः संस्कृतमाध्तिकपत्चिकया दिव्यज्योसिपाषखि- 
लभारतोयपस्कृतोपन्पासप्रतियोगिताया विज्ञापनं प्रका शितम्‌, 
तत्र भागग्रहणाय मयाऽप्रमन्तर्दाहो नाम सामाजिक उपन्यासो 


लिखितः, यो वसुचम्द्रनभोलोचनसीमिते (२०१८) वैक्रमाब्दें ` 


फाल्गुने पूणिमायां तदनुसारमेकरस्तनिधीशाऽङ्किते (१६६१) 
तमे ईसवीये वर्ष मार्चमासे ३१ तमे दिनाङ्के सोरोंनगरे 
प्‌ तामगात्‌ । तदानीमहं शास्त्रीत्यासम्‌ । सम्प्रति की दृ शो- 
ऽयमुपन्यास इति विषयं पाठका एव निर्णेष्यन्ति ॥ 


अत्रैतल्लिख्यते यदयमुपन्यासस्तस्यामुपन्यास प्रतियोगि- 
तायां तदानीं द्वितीयपद्मपरस्कारेण पुरस्कृतो$भवत्‌ । प्रथम- 
पुरस्कारस्तु न केनचिदुपन्यासेन लब्धः । ततोऽयं दिव्यज्यो- 
fafa तदा क्रमश: प्रका शितोऽप्यभूत्‌ । 


तदनन्तरमृत्तरप्रदेशसंस्कृताकादम्या १६८२ तमे क्रेस्ताब्दे 
लक्ष्मणपुरे समायोजितायामखिलभारतीयसंस्कृतो पन्यास- 
प्रतियोगितायामप्यनेनाऽन्तदहिन द्वितीयस्थानं गृहीतम्‌ ) 
किमधिकलेखनेन ? पाठकानां मनोहरोऽयं स्यादित्या शासे । 


=रामकिशोर AN: y 
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अन्तर्दाहः 
(१) 


“कमले !” केनचिद्‌ द्वारे शब्दः कृतः । '“इयमायामि, 
आनन्द ! कक्षे तावदुपविश्यताम्‌ ।” इति श्रुत्वा स आसन्द्यामुपविष्टः कक्षे 
तदागमनं प्रतीक्षितुमारेभे । 

“कोऽयम्‌ ? ” 

“मर्मवैष स सहपाठी, योऽस्य वर्षस्य शास्त्रिपरीक्षाया: सर्वप्रथ- 
aska छात्रः। अम्यैव तच्चित्रं भवत्या तदा 'दिव्पज्योति: ¬ पत्रिकायां 
दुष्टम्‌ |” इति कथितवती स्वमातरं कमला । 

“वरमत्र स कथमायातः ? 

“धयत्र तत्र पाठ्यपुस्तकेषु विषमस्थलेषु किञ्चित्‌ परिप्रष्टुम्‌, तं 
तं विषयं संगृह्य तत्र हि विचारयितुं वा” इति निवेद्य “इयमायामि” इत्यु- 
क्त्वा सा नीचेरतिथि-कक्षं गता । 

स्वीकृतिं दत्वा यावन्नागता सा, तावत्‌ स दक्षिणकपोले संलग्न- 
हस्तः, “आगमिष्यति न वा” इति विचारमरनः, “अद्य सम्प्रति नावकाशः, 
गम्यतां पुनः कदापि यथासमयं मेलिष्यामि” इति सा न कथयेत्‌, इत्थं 
सम्यक्‌ पर्यालोचयन्‌ आनन्दः क्षणं चित्रवत्‌ स्तम्भित एवाऽभवत्‌। परञचाग्रे 
समागतां कमलां प्रेक्ष्य, “एहि, एहि, उपविश, उपविश, चतुष्पादिकामिमा- 
मलङ कुर्याः” इति स निजगाद । 
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कमलापि चतुष्पादिकायामुपविष्टा | तत: “केन पृष्टासि ?” 
इत्यमानन्दोक्त निशम्य, “कोऽयम्‌ ?” कमले ! ***“कथमत्र स आयातः ?” 
इति जनन्या पृष्टाप्यहुं 'निरवकाशा विधयः सावकाशान्‌ विधीन्‌ वाधन्ते’ इति 
मनसि कृत्वा येन केनोपायेन पूर्वमिहैवागतास्मि ।” इति तया निवेदितम्‌ । 
“प्रियं मे कृतं प्रिये ! ” 


“प्रिय ! तदानीं मातुस्ते ते प्रश्‍ना मे नितरामन्तरदाहयन्‌ । 
परं कि कुर्याम्‌ ? नाहं सबला । इतो भवानपि प्रसीदतु, उतः सापि रुष्टा न 
भवेत्‌, इति द्विविधमपि कार्य मे करणीयमस्ति । तं विषयं कोऽपि नावग- 
च्छत्‌, इति मे प्रार्थना देव ! ” इति शद्धभुमाना साऽवोचत्‌ । 

“कं विषयम्‌ ? ” 

“तदेव. यदद्य भवता मे पाणि ग्रहीत्वा सहर्षमुद्याने समाचरि- 
तम्‌ ।” इति साऽधोमुखी बभूव । 
“कथमित्यं शङ्भूसे मयि ! कथय, भ्रमणाय कि चलिष्यसि ? 
अद्य मे पितरावपि तत्र गङ्गातटे परिवारेण सह भ्रमणार्थं सम्प्रति यन्तारौ, 
अतो यदि भवत्या अपि तत्रोपस्थिति भवेत्‌, इति कामये ।” 

नहि, नहि, सम्प्रति मे श्रातुरागमनकालः ।” 

“अस्तु, विद्यालयोद्याने ते सम्यङ मेलनं भविष्यत्येव किम्‌ ? 

“तदपि समयं वीक्ष्य, यथावत्‌ ।” 

“अस्तु, वरम्‌ ' इति निगद्य सहसा स॒ उत्थाय mafeia: । 
परं कमलया पुनरपि किड्चिदुक्तमू--.. 


भूयतां, श्रूयतां, भवद्धिरेवंविधे काले भातुरनुपस्थितावेव आग- 
न्तव्यं यदा कदा, नमस्ते । - ` 


“नमस्ते ।” 
x x ot NA किर 
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अस्तर्दाह: [a] 


(3) 

लालापति: कमलायाः पिता “द्विवेदि'-- पदविभूषितो धनेन 
'लक्षपतिरिति नाम्ना प्रसिद्ध: । बालकाले मुखाल्लालाया अप्रतिहतवेगेन 
जलस्येव प्रपातेन तस्य मात्रा वात्सल्यात्‌ 'लालापति'रिति नामधेयं कृतम्‌ । 
वस्तुतो नाम चन्द्रसहाय इत्यासीत्‌, परं केऽपि लालापतिरिति, अन्ये द्विवे- 
दीति, अपरे लक्षपतिरित्येवं जना व्यवहृरन्ति। निकटसम्बन्धिनो विहाय 
केऽपि न जानन्ति तस्य चन्द्रसहाय इति नाम । इयान्‌ धनराशिस्तेनाऽजितो 
वार्घुषितया ग्त्सम्प्रति कुसीदेन रुप्याणि वितीयंन्ते । अस्य चत्वारः पुत्राः, 
Prawa पुञ्योऽभवन्‌, किन्तु द्वे एव तेषु सन्ताने अवशिष्टे, पुत्री षु कमला पुत्रेषु 
च सुरेशः । भतोऽस्य सन्तानशोकेनाऽम्तर्दहृति स्म हृदयम्‌ । ईश्वरेच्छा बली- 
यसी, न कोऽपि पारं याति । 

“द्विवेदिन्‌ ! ” इति केनचिदुच्चरुच्चरितम्‌ | “कस्कः ?” इति 
कथयन्‌ सोपानमार्गेण सोऽट्टालिकातो नीचँरागतोऽपश्यत्‌- 'कोऽपि कृशदेहः 
कम्पितावयवो बुद्धो जनः सदनस्य द्वारेऽतिष्ठदिति' । र 

“कि त्वं हीरोऽसि ? इति लालापतिरकथयत्‌ । 

“आमेवम्‌ ! ” इति स हीरो जगाद । 

“किमथंमागतोउसि ? ” 

“रूप्यककमाकांक्षामि | 

“उपनिधि न्यस्तुं किमानीतवानसि ?” 

“नहि, नहि, द्विवेदिनः ! सम्प्रति ममाग्रे न किञ्चिदस्ति | 
पञ्चपुत्रा आसन्‌, ते सर्वे शनेः श्नमुंत्यं प्राप्ताः । चतसुषु कन्यास्त्रवशिष्टैका, 
साप्यस्ती दानीं मृत्युसन्निकटा । सम्प्रति चेन्न fada सा, तस्या एवोपचाराथः 

भवत्सकाशमायातोऽस्मि । ज्वरस्तु तस्याः स्वचरमदशामुपगतः । आजीवनं 


भवतामस्योपकारस्य ऋणी भविष्यामि, किं बहुना ?” इति स करबद्धो 
न्यवेदयत्‌ । 
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“कमले ! ए कमले ! रूप्यकेक मातुः सकाशाद्‌ गुहीत्वाञ्स्य 
हीरकस्य पितृव्यस्य प्रदेहि । श्रूयतां भोः ! ......., मासान्ते वर्धं मानै करूप्येण 
सह ग्रहीष्यामि ।” 

“'इयती धनवृद्धि नें गृह्यताम्‌, अस्या एव प्रभावः, यदहमद्य 
निस्सन्तानोऽभ्ूवं सहैव धनहीनोऽपि । भवन्तस्तु जानन्त्येव, किमधिक महं 
कथयेयम्‌ ? ” इत्युच्चेवंदन्‌ स निष्क्रान्तः । 

लालापतिश्च 'यद्‌ भविष्यति तदहं द्रक्ष्यामि’ इत्युक्रवा पुनरट्टा- 
fasi गतवान्‌ । 

Xx X Xx X 
(3) 

तैलरथमारूढः सुरेशो विश्वविद्यालयाद्‌ Tentara: । सोऽयं तत्र 
व्याकरणविभागाध्यक्ष: । विश्वविद्यालयोऽयं विद्यावाचस्पतिरित्युपाधिभाजा 
सहामनसा श्रीमता डॉ० रामकिशोरमिश्रेण शूकरक्षे-संस्कृत-विश्व विद्यालय 
इति नाम्ना स्वकीये पश्चिमे वयसि स्थापितः, सम्प्रति गङ्गा रथ्यायां पूर्वस्यां 
दिशि विद्यते । मिश्रमहाभाग एव तत्रास्ति कुलपतिः प्रथमः । सुरेशश्च तन्मा- 
तुलात्मजः 'शास्त्री' इत्युपनाम्ना प्रसिद्धः, शूकरक्षेत्रे 'रामसिहपुर' प्रतिवेशे 
“स्वस्तिक -सदने सपरिवारो वसति। शूकरक्षेत्रमिदम्‌, उत्तरप्रदेशे 'एटा' 
जनपदान्तर्गेतं विद्यते “सो रो” इत्युपनाम्ता प्रसिद्धम्‌ । 

पङ्िमार्गेणोपरि गत्वा सुरेशोऽपश्यद्‌ यत्‌ तस्य भगिनी कमला 
भोजनपाके मात्रे साहाय्यं प्रददती तिष्ठति । स्वक्रीयं भ्रातरमागतमवलोक्य 
सा प्रसन्नचित्ताऽभूत्‌, पुनरित्थमब्रवीच्च तम्‌--“'कियान्‌ भागोऽद्यावधि लघु- 

` शब्देन्दुशेखरस्याऽध्यापितो भ्रातः ! ” 

“लन्तस्त्रीलिङ्गान्तो भागोऽध्यापितः, कमले ! अधुना तु 
तान गायबच, तावत्सवंमध्यापयेयुः प्राध्यापकाः इत्यहमाशासे 
भगिनि ! ” 


CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. 


SERS ESSE 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 
अन्तर्दाह : - [५] 


“उचितमेवेवम्‌ । ममापि परिकरावध्यन्त: पाठ: समाप्तिं गतो 
wa !” 

“कि त्वया 'काव्यप्रकाशे त्वधमकाव्यस्य षष्ठोल्लासे पुननिरूप- 
णस्य कोऽभिप्रायो मम्मटाचार्यस्य' इति प्रश्‍न: सम्यक्तया. बुद्ध: ? कमले ! ” 

“आं emas ! ” 

“अस्तु, तावदायाहि कमले ! भोजनं करिष्याव:, ततो वार्ता- 
मालविष्याव: ।” इति तो महानसकक्षं प्रविष्टवन्तौ | f 

Xx X K XK 
(४) 

“अद्य कविसम्मेलने कमले ! कस्य कवेः काव्यं विशेपतस्तुभ्यम रो- 
चत ? इति कथयस्व ।” इति सुरेशेन भोजना$न्ते, स्वीयासु शय्यासूपविष्टातां 
सर्वेपां ग्ृहूसदस्यानां arga प्रतिदिनमिव शास्त्राथं रीत्या प्रश्नः कृत: । 

“तस्येव आनन्दस्य आधुनिक नव्यगीतम्‌ ।” इति कमलया प्रस- 
न्नमनसा तदुत्तरितम्‌ । 

“आम्‌, आनन्दस्तु किशोर इत्युपनाम्ना कवयति, नैव कवते; 
किन्तु काव्यं तु श्री रामचन्द्रनिवेदिन एवास्ति सुन्दरम्‌ ।” इति कथितं सुरेशेन 
तत्रोदासीनतां प्रक्रटयतेव । 

“नहि, नहि, भ्रातः ! रामचन्द्रस्य तु साधारणी सा कविता, या 
नेव किञ्चिदपि परिवर्तनमाददती प्राचीनपरिपाट्यनुामिनी; परं यत्‌ कि- 
ञ्चित्‌ तत्र वैशिष्ट्यं, तत्‌ कि नव मन्तव्यम्‌ ? साम्प्रतिककालस्तु परिवर्तन- 
मीहृते । 'तातस्य कूपोऽयमिति ब्रुवाणाः क्षारं जलं कापुरुषाः पिबन्ति? इति 
सिद्धान्तं मन्यमाना एव जनाः संस्कृतस्योन्नतये कटिबद्धास्तस्य च क्षेत्र 
विस्नारयितुमभिलषन्ति, ते सिद्धान्तमेनं न मन्यन्ते । तेषां कृते साम्प्रतिक- 
अभावं लक्ष्यीकृत्य तत्र परिवर्तनमनिवायं' भवति, तत्रापि केऽपि समर्थका 
मिलन्ति केऽपि च विरोधिन: । यतो हि-- “भिन्तरुचि लॉक: |” 
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“उक्तं तु युक्तं त्वया कमले ! किन्तु न कापि तत्र मौलिकता | 


तेन तु sto निर्भयस्य हिन्दीगीतमनुसृत्य तत्सवं' लिखितम्‌ । पर॑ “प्राधान्येन | 


व्यपदेशा भवन्ति’ इति न्यायेन विरोधित्वात्‌ तत्समाजो नाद्रियते ।” 

“अद्य समाजस्तन्नाद्रियते परमग्रे भविष्यत्काले तत्सवंमयमेव 
समाजः स्वशिरसि धृत्वा गमिष्यति, उद्घोषयिष्यति च-- disi कविः 
किणोरो नव्यगीतप्रणालीप्रवतंकः, श्रेष्ठो मान्यश्च, संस्कृते स्वसाहित्यस्य 
प्रदानेन या क्षतिपू्तिः कृताऽनेन तदर्थमहमृणी' इति मूलतत्त्वं नव्यगीतेष्वन्त- 
हितम्‌ । यद्यपि तेन हिन्दीगीतानामनुसरणं कृतं, तथापि तत्र तेषामपेक्षया 
मौलिकता भृशमास्ते । परं सम्प्रति तस्य ऋणं न कोऽपि स्वीकुरुते, तस्यात्र 
न दोषः । यतो हि "मुण्डे मुण्डे मतिभिन्ना’ भ्रातः !” 

“अस्तु तावत्‌, स्या देवम्‌ ।” 

“इयमुपेक्षादुत्तिभंवतामी्ष्या भ्रातः !” 

“कथमेषा कमले !” 

“ag naig: सत्यता नापेक्ष्यते ।” 

“कोऽयं तव्यगीतलेखकः ? यस्य विषयमुद्दिश्य भवतो रवार्ताला- 
पोऽभूत्‌” इति कमलायाः पिताऽवादीत्‌ । 

“स एवाऽऽनन्दः, भवतां मित्रस्य तनयः । इति सुरेशोऽक़्थयत्‌ | 

“किन्तु कमलायास्तु तेन सह सर्वदा विरोधिता वर्तते सहपाठि- 
प्रतियोगितया, तत्कथमत्राऽधुना विचाराणां समागमः सुरेश ?” इति पितुवं चनं 
निशम्य मध्ये कमलया कथितम्‌ -- 

प्रतियोगि-विरोधिता तु भवत्येव । परं तेन साहित्ये याहशं 
कायं सम्पादितं, येन श्रद्धायास्तत्र सम्भवः प्राकृतिक एव । संस्कृते नव्यगीत- 
अदानं तस्य प्रतिभाशाली मानवीयो गुणः । तमवलोक्य येच्न्तदेहन्ति ते कि 


मानवा: ? मानवास्तु ते सन्ति, ये स्वशनुष्वपि किमपि मानवी यवे शिष्ट्‌ यं 
दृष्ट्वा तत्सर्वात्मना स्वीकुर्वन्ति, यत्र तत्र च भ्रशंसितुमपि ना$वरुन्धन्ति । 
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को नाम सहृदयो भवेद्‌ यस्तस्येनां काव्यस्य नव्यप्रणाली वीक्ष्य कदापि प्रभा- 
वितो न स्यात्‌ । प्रतियोगिता तु स्वस्थाने भवति, नैव सर्वत्र ।” 

“भवतु, भवतु नाम ! ” इति लालापतिरचकथत्‌ | 

“कथयस्व कमले ! तव विभागे कः कार्यक्रमः एव: ?” इति 
सुरेशेन पुनः पृष्टम्‌ । 

““उपाधिवितरणानन्तर शवः, आनन्देन सह मम सङ्गीतस्य का- 
यंक्रमो भ्रातः ! तत्राऽऽगत्य तदा श्रूयतां तद्विरचितमेकं नव्यगीतम्‌ । ” इति 
कमला agt निवेदितवती । 

“किम्‌ ? आनन्देन सह तव सङ्गीतम्‌ ! ” 

“आँ भ्रातः ! ” 

“वरं, तच्छ्रोतुमागमिष्यामि कमले !” 

“अस्तु, बहुवार्तालापेनाऽलम्‌” इति मातुर्वचनं निशम्य सुरेशस्तु 
तुष्णीं भूतः । कमला सा घटिकायां रात्रौ सार्घदशवादनकालमवेक्ष्य प्रातश्च 
तुर्वादनसमयसङ्केतं दत्वा शयने स्वात्मानं निपात्य, ऊर्ध्वानना सती क्षणं 
तस्थौ सुप्ता च । 

x XK X- X 
(५) 
लालापते: सदनाद्‌ यदा स आनन्दश्चलितस्तदा तन्मनसि विष- 


यस्या$स्या5पा रहर्षो$भुद्‌ यदद्य स्वप्रतिदवन्द्रिनं जनमेकं स्वानुकूलं विधाय faa- 
या स पराजितवान्‌ । या व्यक्तिस्तेन सह कदापि वार्तामालपितुमपि नोद्यता- 
ऽभवत्‌, साऽद्य तन्नव्यगीतानि श्रुत्वा तत्सविघे स्वधन्यवादानर्पयन्ती तद्विष- ` 


यिकीमितस्ततः प्रशंसामपि कर्तुमारभत । तया साकं विद्यालये तस्य प्रायेण 
बहुसमथो व्यतीतः । इदमेव कारणमभूत्‌ तत्र तस्य गमनस्य, यद्यपि स्वगृह तं 
सह नेतुं साऽऽप्रहमप्यकुरुत; किन्तु “हस्तमपि गहीत्वा मणिबन्धमपि स॒ 
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ग्रह्माति' इति लोकोकत्या स तं समयं कथं दूरीकर्तुमलमासीत्‌ ? अद्य तस्या- 
ऽऽदरं यादृशं कमला कृतवती, तादृशी न कदाप्याशाऽऽम्ीत्तच्चेतसि । “लभेत 
वा प्रार्थयिता न वा श्रियं, श्रिया दुरापः कथमीप्सितो भवेत्‌ ? ' इति महाकवि- 
कालिदासोक्तौ सोऽद्य साथर्कतामवालोकयत्‌, परमस्मिन्‌ सिद्धान्ते कमलायाः 
बिजयोऽन्तहितः । अस्य महृदाश्चर्यमभूत्तस्य हृदये, यत्स तं सिद्धान्तमद्य 
कथमङ्गोचकार ? तद्गतावद्य वेगस्य स्फूर्तेशच कारणमस्ति तस्य योवनारम्भः। 
इदमेव कारणं कमलायास्तं प्रति प्रभावजनकम्‌ | 'कर्पूर इव दर्धोऽपि शक्ति- 
सान्‌ यो जने जने' इति पंक्तिरद् द्वयोरपि स्मृतिपथमायाति पुनः पुनः स्व- 
सार्थकतां बोधयितुम्‌ । अथ भवतां सम्यक्‌ ज्ञातमस्ति, यत्तावद्य तारुण्ये पर- 
स्परमनुरक्तावभूताम्‌ । 
मार्ग रमेशो मिलितः। रमेश आनन्दस्य परममित्रमस्ति, परं 
कमलायाश्चिराभिलाषी । मित्रमवेक्षमाणेन प्रसन्नचितेन तेन कर्थितम्‌ — 
“नमत्र ! qa गतः साम्प्रतम्‌ ?” 


(विहस्य) “न gafa मित्र ! क्षणं कमलाया गृह गतवानासम्‌ ।” 


(साश्चर्यम्‌) “कि कमलाया गृहम्‌ ? ” 

(agin) “आं मित्र l” 

आमिति शरुत्वा ज्वरग्रस्त इव संजातो रमेशः । स कमलामात्म- 
ना कामयते । विचारयति च -- “यदि कमलया सह तस्य विवाहो भवेत्तदा 
स गङ्गायां सपादरूप्येकस्य दुग्धधारां प्रवाहयेत्‌ ।' इति तेन आनन्दस्य वातं - 
या श्रित हृदयेन सरोषं पुनः किञ्चिढुक्तम्‌-- 

“कि सा विमला मृता ? आनन्द ! 7 

“बिमलया मे कि प्रयोजनं रमेश ! सा तु मामीक्षतेऽपि न, त्वा- 
मेव कामयते ।'' 


“परमहं तु कमलां ......... कामये, सापि मया सह सम्यक्‌ 
वार्तामालपति सन्तोषप्रदां पुनस्तत्र कथं भवदीयः प्रभावः ?” 
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“यदि कमला भवन्तमीहते तदहं त्वां तु नावरुन्धे । परमित्यं 
स्पष्टतया वच्मि यदेवंविधमाचरणं तस्या नाग्रे भविष्यति त्वया सह ।” इति 
आनन्देन विनम्रतया निगदितम्‌ । 

“अवतु नाम, स्यादेवं पश्यामि । यथेच्छं गच्छ मित्र ! स्वानुकूल- 
माचर । स्वेन मित्रेणेव सार्धमित्थं सद्‌ व्यवहर यथासमयं पुनः सम्मिल । 
शुभाम्ते पन्थानः सन्तु ।” इत्यमुवत्वा सभ्नूभङ्ग सरोषं gamar रमेशो 
गतः । आनन्दश्च तस्य तामवस्थां पश्यंस्तत्रंव क्षणं स्तम्भ इव तस्थो । 

K XK X Xx 
(६) 

अद्य रमेश आनन्दस्य चिरमंत्रीव्यवच्छेदाय संकल्पं दृढीकृतवान्‌ । 
“यो मित्रं मित्रशब्दस्य व्युत्पत्ति न जानाति, जानाति चापि परं सम्यग्‌ 
व्यवहारेण तदनुसारं न पात्रयति, स कि मित्रम्‌ ? नैव, नैव ।” इत्थं तन्मनसि 
बिचारप्रबुत्तिरजायत । यदाऽऽशातीतमानन्दवचसा तदन्तर्द्धं, तत्स कदापि 
कि विस्मर्तुमहेति ? कमलायाः गृहं स श्वोऽवश्यमेव प्रातगंमिष्यति, तदैव fa- 
ज्ञास्यति यदानन्दव चने कियती सत्यता ? “दि सत्यता भवेत्‌ तहि मित्रता- 
विच्छेद एवाऽभूत्‌, नो चेत्तस्य सोत्प्रासं, किन्तु तदवगतौ मदीय एव प्रमादः, 
यदहं तद्वत्रनेनेव विपरीतबुद्धिरभवम्‌'' इत्थ स विचारयन्तगमत्‌ । 

आनन्दस्तु स्त्रीरत्नस्य प्राप्तौ, तत्रापि मनोऽभीप्सितायाः 
कमलाया अनुरक्तौ, यदि मित्रताच्छेदोऽपि भवेत्‌. स तं वरमेव मन्यते । 
कमलया सह सम्भाषणे स आशातीत साफल्यं प्राप्तत्रान्‌ । तेन सढषंस्वान्तः स 
रमेश प्रति पृष्ठत. सिह इवाऽवलोकयन्‌ निशान्तं ययो । 

ततो भोजनान्ते शयनागारं प्रविश्येकान्ते स शय्यायां पतितः 


सन्‌, कमलाया आकृति मनसा हूदि धारयन्‌, काव्यप्रकाशस्य प्रतिपत्रं तस्या 
हसन्तीं मधुरच्छाव सहैव सम्भाषमाणामिव पश्यन्‌, कदाचि३भिमुखं शर्वरीस- 
खौद्वितीयां तामुपस्थितामिवाबलोकयन्‌,,कदाचिल्लतामण्डपे भ्रवेशाय तद्द्वारे 
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चात्मना स्वसखी प्रतिहारीपदे निवेश्य निजं प्रति किमपि तत्र सङ्घ तयन्ती- 
मिव तां हृदयस्वामिनों कोमलकराभ्यां पादौ सुखयन्तीमिव साक्षात्‌ प्रपश्यन्‌ 
प्रसन्नमना सुप्तः । रात्रिश्च प्रायस्तदानीं स्वप्रियतमेन शशिना सह aqa- 
द्वादशवादनसमयं सानन्दं कालं यापितवती । 

o Afa तदा प्रातविगतनिद्र: शयने पतितः स्ववक्षसि संलग्न- 
हस्तो विचारमग्न ऊर्ध्त्रांननः पूर्वेदिङ मुखः PENAT गवःक्षमागेण प्राक्क- 
तिकदृश्यम। लोकमान: सम्मुखमेव कपोतमिथुनात्‌ -- “कपोतीं प्रति, तां स्वं 
शत्याक्रष्टुमपरं गुञ्जन्तं पारावतं दृष्ट्वा, कपोतीपतिः कपोतस्तं बलातु 

- चञ्चुना महु्मृहुस्ताङयन्‌ भत्संयति कथयतीव -- 'पूर्वमियं भावत्की प्रेमिका- 
सीत्‌ परं मध्ये मया स्वगुञ्जनेन यदा स्व प्रत्याकृष्टा, ततः ०र त्वां प्रति 
सुखं कृत्वापि न पश्यति, तावक़ीनङचाद्यतनममुं स्वेच्छार हितं गुञःजन रूप 
दुव्यंवहारं विलोक्य न कदापि विस्मृत्यापि स्वया सह्‌ वार्तामाचरिष्प्रति । 
त्वमवहितो भव सम्प्रति, इतः परं यदि त्वदीयो दुराग्रहः पुननेत्र गोचरतां 
गतः, तदाऽह त्वां शताधिकतीक्ष्णचञ्चुप्रहारेण ताडयिष्यामितमामु । गच्छ, 
गच्छ, काञ्चिदपरां पश्य, नेयमधुना योग्या ते, पूर्व कथमुपेक्षिता ? मया- 
ऽस्याः पाणिग्र हीतः । अतोऽहमेवाऽऽजीवनमनया सह विहुरिष्ये, arsa: 
कश्चित्‌” इत्युपदेश मग्रहीत्‌ । 

तथापि तेन न विश्वस्तम्‌ । अद्य नूनमेव तेन गमिष्यते तद्गेह 

इति निश्चिदम, पर सूर्यसभृदयो हि मघाच्छन्नतया सम्यङ, न ज्ञातः । 
सात्रावद्य सम्यक्‌ स सुप्तोऽपि नासीत्‌ । शीतलो agma: पवनो नैसगिक- 
सङ्गीतकृतां विहङ्गमानां मधुरकलरवेन गुडिजत इव प्रावहत्‌ । घटिकायां 
टन्तिति शब्दं निशम्य रमेशेन तां प्रति शीघ्रतया स्वमुखं परिवतितम्‌ । तत्रा- 


ऽष्टघण्टितकालं दृष्ट्वा, शीघ्रमेव शयनीयं परित्यज्य, हुस्तमुखप्रक्षालनं 


Ta mami इत्वा, द्विचक्रिकामारह्म तेन तदा कमलायाः सदन मार्गो 
Ya: । 
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कमला प्रातरुत्थाय, भ्रात्रा सह तैलरथमारुह्य, तीर्थेशभवन प्रा 
प्य, तत: पश्चाद्‌ आनन्दं स्वसडचर कृत्वा गङ्गास्तानाय गता । मार्गे द्वयोरपि 
वार्तालापः प्रत्यक्षतो न भूतः । सुरेशस्तत्र। ऽवरोध कोऽभूत्‌ परमन्तहू दयं द्वयो रपि 
सहचरतया प्रसन्नमासीत्‌ । सुरेशो मध्ये तौ च तस्मादितस्ततो ह्यक्र मेणोप- 
नष्टो यथासमयं पारस्परिकवार्तालापेन प्रमुदितमानसौ गङ्गातीर प्राप्त । 
भागीरथीधारा तीव्रवेगेन कलकल शब्दायमाना, नानाप्रदेशेभ्यस्तत्र समाग- 
तानां स्नातानां afani दुष्कृतानि प्रक्षालयन्तीव `प्रवहृति स्म | यात्रिषु 
विशेषतो मध्यप्रदेणीयाः, राजस्थानीया गुज रप्रदेशीय'इचासन्‌ । तेषां शूकरः 
क्षेत्रमिदं गङ्गातार्थम्‌ । अत: श्रद्धया गङ्गाजलेन पात्राणि पूरयित्वा केऽपि ag- 
fag स्तुवन्तिस्म, केऽपि च प्रस्नाय गङ्गा-जलानि पात्रेषु गृह्वन्तिस्म । एता- 
दृशं गङ्गाया रमणीयं मनोहरं च दुण्यमव नोकयन्तस्ते गङ्गामस्नासिषुः । 

तदनन्तरमानन्देन किमपि मनसा विचायं गङ्गायां sire 
दुग्धवारा प्रवाहिता । तस्याऽद्य मनो विशेषतः ्रसन्नमभवद्‌ धनराशि प्राप्तस्य 
निधनस्येव । gadd: सुरेशस्य कमलायाश्च मध्ये स स्थित्वा तयोः स्वरेण 
स्वस्वरर्ध्वान सम्मेल्यानन्दो जाह्न रीस्तुतरूपां गङ्गालहरीमपठत्‌ । ततस्तत्रैव 
सिकतायां क्षणं विरम्य ते प्रातराश कृत्वा स्वनपरमागंनग्रहीषुः | तदानी मा- 
नन्दस्य वामत: कमला, दक्षिणतश्च सुरेश उपाविशताम्‌ । तैलरथो यदा 
स्वस्तिकसदनस्य नीचंरागतः, तदा ततो निवतंमानो मनोहतो रमेशो द्विचक्र- 
रथारूढः प्रच्छन्नमार्गेण कमलानन्दयोद्‌ः ष्टिपथमायातः | 

“कुत्र गम्यते श्रीमन्‌ !” तैलरथादवतीयं कमला रमेशं 
पृष्टवती । 

“न कुत्रापि, विद्यालयं गच्छामि ।” इति रमेशः कमज्ञामुद्‌+ 
तीतरत्‌ । 


s f 5 त जतः 
कमावां तत्र नैव गमिष्यावः ? क्षण तावद्‌ विरम्य सहेव 
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गम्यताम्‌ ।” इति विनञ्जतया तदनभिलपन्त्यापि कमलया निगदितम्‌ । 
“नहि, नहि भवन्तौ सार्घमागच्छेताम्‌ व्यतीतःसार्धनवघण्टित- 
कालः, तावदहं गच्छामि ।” इति कथयन्‌ हतचेता रमेशस्ततो जगाम । 
रमेशं गच्छन्तमवलोक्य स आनन्द: स्वातमानमतिप्रसन्तमद्रा- 
क्षीत्‌ । परमिदं स नावग्च्डति स्म यदस्मिन्‌ समये हृदये यो$लोकिकानन्दो 
हि वतेते, तस्य स्थाने कदाऽप्यहुति भवितुमत्तर्दाह्ोऽपि । तेन निरन्तर ga- 
मेव दृष्टं, भविष्ये कदापि gamma न वेति नावगम्यते । अद्य'ऽयं प्रेमपथः 
सुखदो warah दुःखदो भविष्यतीत्यस्य ज्ञानं तस्मिन्‌ किञ्चिन्मात्रमपि 
नांपीत्‌ । “कारयंमनुभवन्‌ कार्यी निमित्ततया नाश्रीयते’ इति रमेशेनाद्य faar- 
तम्‌ । “arag दुःखमस्ति सम्प्रति मे हृदये, कदापोयदेव सुखमप्यासीदनयेव 
कमलया सह । यद्‌ आनन्देन मया सह शश्रुवदाचरितं, तस्य फलं 'शठे शाठ्यं 
समाचरेत्‌’ इति न्य।येनाऽवश्यमेव दास्ये । तं नाऽनया साधौ सुखिनमवलोक- 
यितुं क्षमे ।” इत्यं चिश्‍वविद्यालय-मार्गे द्विचक्रिकामारूढस्य तस्य रमेशस्य 
मनसि नानाविधा विचारा गतागतमकार्षुः | 
सोशानमार्गेण कमलाया उपरि गमनानन्तर' “वत्से ! रमेश 
आगच्छत्‌ त्वरां विद्यालयं गन्तुमाह्वयितुम्‌ । मया कथितः सः -'यदद्य सा 
भ्रात्रा सह 'आनन्द' गृहीत्वा गङ्कास्नानाय प्रातरेव गता, तदियमागच्छति, 
पर नबाऽस्थात्‌, एष एव गतः रू: |” इति कमलाया जननी पद्मा सप्रेम 
न्यगादीत्‌ । 
“गतस्तहि गतः स्यात्‌ स मातः! अहुमपोयं गच्छामि भोजन 
कृत्वा सहृपाठिना आनन्देन सह भ्रातुस्तैलरथमारूढा ।” इति agi निगदित- 
वती कमला । 


“कि भोजनं सुसम्पन्नं त्रातृजाये ।”- 
“aq, सर्वे गङ्गां स्नात्वा समागताः किम्‌ ? ” 
शिरः कम्पेतैव स्वीकृतिं दत्वा, भ्रात्रा सह आनन्दमाहूय, द्वावपि 
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भोजयित्वा, स्वयञ्च किञ्चिद्‌ भुक्त्वा स्वकक्षं विश्वविद्यालयवेष॑ परिधातु 
गता । 

आनन्देन प्रथममेवात्र किञ्चिद्‌ भुक्तम्‌ । तेन कतिवारमेव स्व- 
पित्रा सहाऽऽगामि; परं कस्मिन्तपि दिने नाऽभोजि किमपि। पूर्वे कमलया 
सह तस्य विद्यया पारस्परिझो विरोध आसोत्‌, किन्त्वद्य तत्स्थानं प्रम्णा 
गुहीतम्‌ । कमलाया आग्रहेण तेनाऽद्य भोजने न कश्चिद्‌ विरोधोऽकारि । 
आग्रहवशा देव स्वग्रहमपि नाऽगामि । तत्रैव सुरेशेन सह चुणंकुन्तलोपेतान्‌ 
काकपक्षान्‌ सज्जीकृत्य, दर्पणे मुखस्य प्रतिबिम्ब दृष्ट्वा तेन विश्वविद्यालय- 
वेषः परिहितः । ततः कक्षान्निष्करम्य सुरेशेनाऽवादि — 

“कि करोषि कमले ! सपाइदशताइनकालो व्यतीत: । अहु- 
ङचानन्देन सह तँलरथं प्रतिगच्छामि । शीघ्रमेहि, विलम्बो न भवेत्‌ ।” 

“'इयमागच्छामि भ्रातः ! क्षणं तावद्‌ विरम्यताम्‌ ।” इत्यमु- 
syan मुकुरमभिमुख स्थापयित्वा भ्रमरकयुतान्‌ शिखण्डकान्‌ कडूतिकया 
प्रसाधयन्ती कमला | | 


x x x x 
(८) 


gag तैलरथादवतीयं स्वविभागकक्षं गत: । आनन्देन कम- 
लया च प्रथमं स्वं स्वं. शास्त्रिपदवीप्रमाणपत्रं गृहीतम्‌ । तत्र रमेशो विमला 
च द्वावपि तयो द्‌ क्पथमायातौ । रमेशस्तु खिन्तमनाः परन्तु विमला रमेश- 
स्य कमलायां तन्मुखादेव विरक्ततां भुत्वा खिन्नतां चालोक्य प्रसन्नचित्ता- 
ऽऽसीतु । सा रमेशेन सहृ स्वकीयं प्रेम कर्तुमभिलषति परं रमेशस्तत्र घृणा - 
कुरुते । विमलया साधंमानन्देन यदा प्रेम कर्तुमारब्धम्‌, तदा विमलया तत्र 
TUT कृता । इदमेव कारणमभूद्‌ यत्‌ कवितया प्रभावितया कमलया विद्यागतं 
स्वं शास्त्रार्थविषयकं विरोधं दूरीकृत्य यदा स्वजीवने पदमपंयितुमानन्दाय 
किञ्चतु क्षणं दत्तम्‌, तदवानन्देन सुन्दरतया तद्योवनमधिगन्तुमहाो भाग्यं 
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सच्यमानेन स्वात्मा तत्र निहित: । योवनारम्भात्‌ प्रणयवन्धने स्त्रजीवनं 
निपातनीयमेव । 

उपाधिग्रहणानन्तरं सङ्जीतकार्यक्रमस्याऽम्यासाय द्वावुद्यानं 
प्राप्तो । तच ताभ्यां विद्याभ्यासः कृतः प्रणयाभ्यासो वा, तं तावेवाऽजानीताम्‌ । 
परं यथासमयं कार्यक्रमस्य कक्षमागमताम्‌, इत्येव शोभनमभूत्‌, किन्तु 
येश्छात्रेस्तावेकान्ते वार्तालापरतावालाकितौ, तै दयोः कमलानन्द इति नाम 
संस्कृतम्‌ । यदानीं स्वसङ्गीतप्रदशनाय तयो नाम्नी समुच्चारिते, तदानीमुप- 
स्थितौ तो द्वावेव मञ्चमुपगतौ छात्राणाऊच करतलध्वनिना सहेत्यं स्वसङ्गोत- 
मारब्धवन्तो ! 


आनन्दः — प्रेमाणं त्वदीयमिच्छामि । 
कमला — प्रेमाणं त्वदीयमिच्छामि ॥ 
आनन्द: — 
अवरोद्ध शक्नोमि नहि cang, 
गच्छ, नेति शक्नोमि कथयितुस्‌ । 
कि नेतु शक्ष्यामि silang, 
क्षण-वियोगमहामि न सहितुसु ॥ 
तिष्ठ गच्छ वा परन्त्वह ते 
प्राणाधारमेव वाञ्छामि । 
प्रेमाणं त्वदोयमिच्छासि ॥ १॥ 


कमला — 
मनसः पावनतामवगच्छेत्‌ 


कथमुन्मत्तोऽयं संसार ? 


(७-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


अन्तर्दाह: [ १५] 


हृदययुगलमध्रुमेलनमेवम्‌ 
प्रभवनि तस्य कथानकसारः।। 
अभिलापी मम कोऽपि न, जगतो 
ह्यधिकारं नो कमपि लषामि । 
प्रेमाणं त्वदीयमिच्छामि ॥ २॥ 
“सुन्दर सुन्दरं बहु, पुनः किस्‌ ? इति छात्रंरुक्तस्‌ । 
आनन्द: — 
के के हृदि मे झञ्झावाता; ? 
अस्य न कासपि गाथां पृच्छ । 
विना त्वां जगच्छुन्यमस्ति मे, 
दोषा दिनं वेति मा पृच्छ ॥ 
जनस्य लोकेऽस्मिन्तिवासिनो 
नाहमनृतवचनं कांक्षामि । 
प्रेमाणं त्वदीयसिच्छामि ॥ ३ ॥ 
छात्राः — साधूक्तं साधूक्तमानन्द ! fral कमला विवक्षति ? 
कमला — 
यदि त्वया विस्मृता भवेयम्‌, 
त्वामरहामि कथं facenda ? 
यदि fead नो मामहेः, 
तदहेयुरश्रूणि न सर्तुम्‌ । 
मनसि शान्तमेकं कोणं प्रिय | 
परं न विस्तार वाञ्छामि । 
प्रेमाणं त्वदीयमिच्छामि ॥ ४ ॥ 
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“'किपुक्तस्‌ ? किमुक्तमु ? कमले ! साधु, साधु, 
पुनरग्ने किस्‌ ?” इति छात्रा उच्चेरूचुः । 
आनन्द: — 
प्रणयपथस्य प्रिये | पथिकोञ्हस्‌, 
प्रमाणं त्वाजीवनमानय । 
जीवनमस्य पथः सहमाना, 
बिपदो हासं हासं यापय ॥ 
भयन्न मृत्योः, भवमहाणंवे 
प्रणयकेनिपातकमिच्छामि । 
प्रेमाणं त्वदीयमिच्छामि ॥ ५ ॥ 
छात्राः -- घन्योऽसि, धन्योऽसि, आनन्द ! मुहु्मृहुरेतत्‌ पद्यम्‌ (आनन्दस्त- 
aai पुनर्गायति) पुनः किम्‌ ? पुनः कि युवां ्रावयितुमिच्छथः ? 
द्वावपि कमलानन्दौ — 
अवरोच्द्ध शक्नोमि नहि त्वाम्‌, 
गच्छ, नेति शक्नोमि कथयितुस्‌ । 
कि नेतु शक्ष्यामि जीवनम्‌ ? 
क्षणवियोगमहामि न सहितुम्‌ । T, 
` तिष्ठ गच्छ वा परन्त्वह ते 
प्राणाधारमेंव वाच्छामि । 
प्रेमाणं त्वदोयमिच्छामि ॥ ६ ॥ 


| क 
T सह, घातोस्तुमु्नि रूपद्वयं भवति-सहितुं सोढुं च । अत्र इड विकल्पेन 


भवति । 
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“अतः परं करवद्धो तो. सर्वेषां . छात्राणामध्यापकानां TUT, 
TET, सहैव प्रथमपारितोषिकमपि सादरं-कुलपतिना,भ्नदत्तम्‌ । 

-ततः सभायामानञ्देनः स्वदृष्टिः सवंत: प्रसारिता,', As 
कुत्रापि तेत्रगोचरतामित: ।य़ो जनः सवंदा सर्वात्मना.सहायताये समुद्यतो5भुतू, 
asa शरीरेणापि नोपस्थित्ः ।..स तुमाधि गहीत्वा यहमेव; गतवान्‌ NASAG, 
तेन किमपि साङ्गीतिक चचितं, न वा दृष्ट, न,च पतम्‌, aia वैपरीत्य | 
MAA कमलायाः स्वातमूना सम्मेलनादभुदिति, परमानन्दस्य ,न,कापि चिन्ता- 
SÅ तन्मनसि hi ; : . - ¬ ४ 7” .. ह. ER 

-#१० ` कमलानन्वयो गीतश्रवणानन्तुरं „- केचित्‌ प्रिज्ञितज़नास्तग्रोः- 
पक्षं प्राप्तुकामा भन्ये; ;सह परस्परमित्यमालपन्‌ (. , , ... . , £ 
a टात पत त E Y 
“atam: | 
“क आनन्द: ?” ` ¦. 
`° - “स एक मिश्रस्यू पुः, यश्चक्रतीथे वसति, |” 
+ * हुं ” प्रसन्नताऽऽसीद्‌ हुङ्कतुवृंचसि।. , ET, 
se १ “'बालेयं कस्य?" fafana, वाक्यृमिदमन्य्यू मुखात्‌ । 
+ “faafe kafazi a 
४ « + “कि तस्यव लालापते: ? इति, कस्या सोत्प्रश्नः ॥ , ké 
"१ २८ “आम ।*,इति भ्रफुल्लतासीद araa a o 
“यदि, स्यादनुयोः प्रारस्परिको विवाहः, तदधिकं शुभं स्यात्‌ | 


उ न काव्यक्लाया: श्रीवृद्धिरप्ि नुनं दिगुणा भवेत्‌ [” इत्यभवत्‌ कस्यचित्‌ 
माहा । š 


asy | 


` “aria यदनेयौनिवाहसंम्बन्धस्य वार्तापि प्रवतंते, किन्तु द्वयीर- 
शिलापनिर्भ रोऽयं सम्बन्धः । द्वयो हि पितरौ सम्प्रति मतेक्ये प्रवतेते, यतस्ता- 
वन्योऽन्यस्याऽभिन्न मित्रे ।” इतिः परेण तदिष्टवचनं प्रवधितम्‌/" = +न 

“किन्तु पवेमीदृशंभ्रेमाऽनयोर्नोस।त्‌/यादृशमदय पृष्टम्‌ ! अङो 
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महदाश्चयंम्‌ ! ” इति जनेषु मध्ये पतिता विद्युदिव कस्पचिद्‌ वाणी । 
«जगदिदमाएचयंजनकमेव । बहुविधान्याश्वर्यजनकानि दृश्याः 
न्यत्र दश्यन्ते ।” इत्यासीत्‌ कस्यापि प्रकृतिप्रेरितं स्वाभाविकं वचनम्‌ । 

i “्राऽऽश्वर्यस्य को विषय: ? तदस्मान्‌ दशेयितुं केवलं बाह्य- 
मात्रमाचरितम्‌ । किमिदं प्रेम तदानीं तयोरभून्न वेति जानीतः।” इति 
निरंगादपरस्य भाषितमोर्ष्यायुतम्‌ । 

“सत्यमुक्तं भवद्भिः ।” गुड्जितं वचस्तत्रेदम्‌ । 

तत: सर्वेर्शातमधुना यद्द्वयोः पारस्परिकमात्मनीनं प्रेम | कम- 
लायाइचाद्य रमेशेन साधं प्रेम यावत्‌ कुत्रिममासीत्‌, तावदानन्दस्य च विम- 
लया सह | यदात्मना वीक्ष्य सर्वया प्रसन्ना$सीदच्य कमला, तदात्मता सर्वथा 
शुभमभिलषद्धिस्तत्र स्वेरप्यानन्दस्य मुहुमुहुः MANT सा काव्यकला । 


x अ x Xx 
(३) 


तीर्थेशभवमे श्रीफुल्लसहायमिश्रस्थ नद्यावतंग्रृहम्‌ । इदं चकती थं 
प्रतिवेशे विद्यते । चक्रतीर्थञच गङ्गाकुण्डोपरि वतते । तत्र मिश्र एव TETE 
या मुख्यः । अत्रैव समोपे चतुरवेदिपरिवारोऽपि प्रतिवसति । अस्यैव परिवारः 
स्यैकोऽस्त सदस्यो रमेशोऽपि । रमेशस्य पित्रा वाणिज्यं क्रियते । अतः से 
घनिकोऽपि वतते, नाम्ना गङ्गासहायः । नगरेऽस्य गे दः qama: इति 
नाम्ना प्रसिद्धः । पञ्चाऽस्य पुत्राः, तेषु रमेशं विहांय सर्वेऽपि निरक्षरभट्टा चा- 
याः सन्ति, परं धनेन ते सर्वे व्यापारे बुद्धिमन्तो व्यवहारकुशला नोतिनिपुणा- 
शचं । गुहे साक्षरत्वाद्‌ वात्सल्याद्‌ भ्रातृस्नेहाच्च सम्प्रति रमेगोक्तिरादेश इव 
सर्वे: मन्यते । रमेशोऽस्ति तेषां कनिष्ठो भ्राता । अस्य विवाहृचिन्तापि सर्वा- 


नपि बाधते । तीर्थे निवासित्वादल्पीपपी यनमानद्गत्तिरपि । कार्येमिदं 
गोविस्दाय समपितम्‌ । यदा कदा$नेन विजयापि सेव्यते । ्रातुत्रयमापणिकः 


माचरति। चत्वारोऽपि सपत्नीकास्ते ससन्ततिकाश्च । रमेशो व्याकरणाचा 
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हक्षायामधीते । अस्य वैवाहिक वाचिकमितस्ततो बहुविधं भवति, किन्तु 
[ज्ञासहायेन श्रीवल्लभोपाध्यायस्य कन्यया सह रमेशस्य विवाह-धम्बन्धः 
{निश्चितः कृतः। कन्पामवलोकयितुमद्य श्रीमहादेवप्रसादो गते; । तदाग- 
पने सर्वेऽपि सम्प्रति प्रती क्षिवन्तः' समुत्सुकमनसो वैवा हिकवाचिकमाकणंयि- 
[म्‌ । सहमा यदा महादेवोऽपि गृहं प्रविष्टवानू, तदानीमेव स बद्धः aiios- 
तराकारेण । 

“नुक भूतं, वार्तालापश्‍च फं परिणाममायातः ? इति पृष्टं 


रमेशजनकेन प्रफुल्ल नयनाम्यामा लोकयता | 

| 

| “प्रिणामस्तु युक्त एव ।” इति प्रोवाचि महादेवेन मुखेन 
प्रसादं दशंयता । 

| “कन्या शिक्षिता योग्या चापि वतंते ?” इति पृष्टे प्रेमनानायणे 
कक नाम तस्याः? आकृत्या सुन्दरी सा न वा ? इति पृष्टं पुनस्तव 
हरिदत्तेनापि । 

| «कन्या सप्तदशवर्षदेशाया “विमला' नामिका, शास्त्रिकक्षायाः 
प्रथम घण्डोत्ती गा, आकृत्या सुन्दरी, स्व्रमविन सरला, विचारेण नाएर्वा वीना, 
परिधानेन स्वपित्रो: स्नेहस्य वात्सल्यस्य चैकायनीभुता साम्प्रत विश्वविद्या- 


लयेञ्धीते पितः ! इति सहर्षमुवाच महादेव: । हि 3 
“बरं, वरं, विमला रमेशस्येब योग्या । ' इति स्वेक्ष्तत्र समथितम्‌ 


“क कुवन्ति acan पितृपादाः ? कीदृशाश्च प्रकृत्या पारिवा- 
रिकजना: ? ” इति केनचित्‌ तस्याः पितु व्यापारकमंणि जिज्ञासा प्रकटिता । 
‹ परिवारे तु तस्याः केवलास्त्रयो जनाः सन्ति, सा स्वयमेका- 
किनी तस्याः पिता माता च । तस्याः पिता बाद्धक्यात्सम्त्रति जीवनवृत्तिपा- 
घनरहित: सञ्चितधनराशिजी विकोपायश्च बतंते ।” इति प्रकटितो महादेवेन 


TARTA: । 


“बरमस्ति वरं भ्रातः! सा विमला तु भावितः स्वसहृचरस्य 
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स्वोने'रमेशस्यो$भिलाषिणी वतंते ।” इतिःकर्थितवोन्‌ emang 
प्रकट्यत OST न 5 En ‘१ 
“त्वयो कथे ज्ञांता सा ? ” इतिं पृष्टवान्महादेवः। = ८ 7० 

_ ' ' “धीतं adag तद्विषये ।” इति प्रत्यवो वत सः `" : | 
“कस्मिन्‌ प्रतिवेशे -सा निंवर्सातः?””'इति प्रश्न कुवंतो हषो. 
| 

| 

। 


A 


ज्जिज्ञासो गोविन्दस्य वाचि । | 


= ` ˆ ` “उपांध्यारय्प्रतिवेशे” इत्युत्तरमासीद्‌ हषंभर महदिवस्य । 

“विवाहे सम्भूते तस्याः `पितुस्तंत्सर्व' पुनरस्माकमेव स्थात्‌ |! 

इतिं महादेवमुंखं प्रतौक्षभाणेंन पित्रा तदेकांग्रचित्तेन जिज्ञासितम्‌ । 
“अथ किम्‌ ?” इति सहर्ष कथयता पुनमंहादेवेन किमप्युदितंम्‌ | 
“न जानि, कतिवार' मयां 'तदू्योग्या कन्यांऽन्वेंषिता, किन्तु सवं 
देवं विवाहृविषैये रंमेशेन निषेधे कृतं: । यदद्यापि तेन तद चरतं पितः || 
तह्य यं न कदापीदृशं दुष्भ्रयत्नं करिष्ये | इतस्ततः परिभ्रमणेन मे पादयारुपा-| 
agraj विस्फोटा अपि सञ्जाताः ।” इति वागतिवादोऽत्तस्ये दक्षिणेन करेण| 
श्मथूणि digag: । ` | 
“नाह, नहि, 'ईहंशो रोषो न विधेय: । कि भूतं तन्निषेधने ?” 

मधुर प्रोवाचि साच्छुरितक जनकेन ॥ © : ४ 7 

A किमहूँ 'तहिंनस्या$पमानमिव gida 'स्वापमानं सहिष्ये? | 
किन्नावगतं — as में विवाह: श्रीवल्लभस्य ग्रहे कारयिष्पत, तस्याह सा | 
क्षाद्‌ विराध करिष्ये, येन भावत्की सामाजिकौ स्थितिरापि qaar भवेत. 
इति सातिवाद वचस्तस्य ? ततोःपिं भवतां कथितेन मयाद्ये तश्र गत्वा 
स्थिति निरीक्षिता । कन्या सवेथा यांग्या | तन्मात्रेदमपि विज्ञापितं यत्सा 
रमेशस्याभिलाषिणी वतंते । तया तेनैव सार्क तत्र विद्यालये स्वपाठोईपि बिँ 
प वाल मोते इत्तिन m i; ति ai 
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अधुना, स विमलां विवाहयितुं नेव निपेधयिष्यति। यदा सा 


तस्यंवाभिलाषिणी वतंते, तदा स frg,” इति पितु ्वाक्यस्याऽर्घोक्ति- 
ऽकस्मादन्तः प्रविश्य--“नाहं वरिष्ये तां, नाहं वरिष्ये ताम्‌ । यन्मया 
पर्वमुक्तं, कि भवद्धिस्तदद्यावधि नावज्ञातम्‌ ? ग्रहे मां भवन्तो निवासयिष्य- 
fa aar?” इत्थं भ्रकुटि परिबृत्य सरोषं ब्रुवाणो रमेशः स्त्रमध्ययनकक्षं 
गतवान्‌ । 

अद्य पुना रमेशगिरा सवं सन्ति विषण्णहृदयाः। किन्तु fag- 
हृ दयमधुनापि adar sacada । “मूर्खोऽस्ति सः। यः परिस्थिति नावग- 
च्छति । किमिद नस्य प्रागल्भ्यम्‌ ? शास्त्रिप्येन्तमधीतोऽपि स त किङिचज्ज्ञा- 
नमावहृति ? नहि, नहि, अग्रे भविष्यति तस्य सम्यग्‌ बोधः । सम्प्रति स 
वालः । कि विशतिवर्णाणामवस्या, काप्यवस्था मन्यते ? अस्यामवस्थाया- 
zag नग्न एवाऽभ्रमम्‌ । तेन तु सम्यक्‌ परिधीयते । इत्येव सम्प्रति तस्य 
agta ।” इति विचारास्तन्मनसि वारं वारमुदतिष्ठन्‌ । 

महादेवस्तु तस्य WAT मुख दृष्ट्वेव वस्त्यं जगाम । “तस्य 
वेवाहिकी वार्ता तेन कदापि न करिष्यते । 'यदा स॒ कमपि विषयमधिकृत्य 
वार्तामाचरिष्यति, नदा तस्मिन्‌ विषये न किञ्चिदिह ज्ञायते मया? इत्येभोत्तर' 
स प्राप्स्यति सदा ।” इत्थ मनसा नितरां विचिन्त्य सुनिश्चितं तेन.। तस्य 
कटुवाक्येषु तदीयं मनो नितरां संलग्नमभवत्‌ । अस्य यादृशो दुष्प्रभावस्त- 
[स्मन्‌ पतितः, तादृशस्तस्य जीवने न कोऽप्यवसरः समायातः । रमेशो यावान्‌ 
बुद्धिमान्‌ चतुरश्च तेनावगतः, तावानद्य प्रगलभतामितो सुर्खोऽपि। तदधुना 
तस्य हृदये कापि नावशिष्टा रमेशस्य प्रभावसत्ता । 

किमपि विचायं दीर्घ निश्वस्योत्त्यितेन गङ्गांसहायेन रमेशस्य 
कक्षमार्गोऽग्राहि । तत्र स धृतकरतलवामकपोलो विचारयन्निव मञ्चोपविष्ट- 
स्तेनाऽदशि । पुनश्च किमपि शनेरवादि — | 

“रमेश | कथं रुष्टोऽसि, ! कि कारणम्‌ ? कथयस्व ! किमत्र 
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मञ्चोपरि ? आसन्द्यामुपविश, सा तु तव | 
«सेम जानामि पित: । किन्तु तां न वरिष्ये ।” क्रोधोभूत्‌ 
तस्य वाण्याम्‌ । 


tura ? किमपि कांरण॑मंपि भवेत्‌।” ईति विनम्रर्तयो 
मार्गोऽन्वेषितः। 


“अनिच्छा तत्र मुख्यहेतुः ।” इत्युपेक्षया तत्र शङ्का प्रवधिता । 
_„ = saeg तु विवाहयितूं तवाभिलाषो ने वा?” इति वाचा 
रहस्यमृवगन्तुमिच्छा प्रकटिता । 
= =` ««पितुबृचुनमाकण्य रमेशस्य मुखं प्रफुल्लतायाः प्रसादेन परिपूर्ण- 
मासीत्‌. . पुनरपि पित्रा स्वसूद्षमदृष्ट्णा तदधीत्य falsat ,निगदितम्‌- . 
“कथग्र, कथय, .सद्छोचं.त्यज्‌ । तव जीवतुस्य मरणस्य च द्वयोरपि प्रश्न: । 
यदि परिणय एव समुचितो न भवेत्‌, ताहि जीवन कथं . सुखीस्यात्‌..? १ इति 
वाणी. हूदयान्तगंता । सम्प्रति विशेषतू; प्रफुल्लं .तस्य्‌ वदनम्‌, परं न किमपि 
तेनोत्तरित्तमु.) ततोऽपि, “कथयस्व, कथयस्व, सङ्कोचं मा. गा: । कथा , सह... 


स्वाह्मात्तू परिणेतुं, तवा$भिलाषः;?-¦ इति वाचा रहस्य प्रकटयितुमपि सहवा- 
दो विहृतः । 


Ni 


00 TATU q! 

{कमलया सह“ वित्तिगंता रमेशस्य प्रफुल्लहृदयादियं मन्दवाक्‌ । 

"` «“क्रमलया:सह: इत्याश्चयंमासीत्‌. तस्य पितुर्वचने ॥ 

१८: >” Mahona सह” दृढतापूर्ण निश्चयो भूत्‌ तस्यस्वाण्याम्‌ । 
“का कमला ? ” जिज्ञासया स्वमुखं. विद्धतम्‌ । 

५२: = . AA लक्षपतेः ५००००”, सद्धोचेन सुस्पष्टा न भारती । 

- -८ ०: “कस्य लक्षपतेः ? जिज्ञासा ब्रृद्धि गता,। 

“तस्येव लालापतेः।' रहस्यं सुस्पृटमभवत्‌ । i 


६... „ pati faafaa: पुत्री ? , इति तडिदिव gat निपतिता वाक 
पुत्रस्य श्रवणयो विस्मितचक्षुम्याँ प्रकाशमाशुतया निक्षिपतः पितुः । 
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| < ४ “आम I” गुञ्जितोध्यं पुत्रस्य 'मन्दस्वरः ॥ ६ “Sp wes 
| 7७ “श्रूयते तस्या आनन्देने'सह प्रणय: ! द्वयोरपिः 'पितरोटग्तको ७ =? 
| विवाहंसम्बन्धमपि निश्चितवन्तौ १ वरयात्रा 'संक्त्सुरान्तंरं द्विंतोगायां 


` | भविष्यति” इति विस्फारितनेत्राभ्यां मुख प्रति' पश्यतो “हि कस्यचिदपाधिनः।' + 
' | इव निवेदन मभूत्‌ तस्य पितु भंन्दवाचः ०३८ १ Hisa i 


कळकट 


“किमपि. cara पितः । कमलया सह मदीयो विवाहोःन > सम्प-- 
चेत्‌ं, तदहं विषं पीत्वा मृत: स्याम्‌ ।”* इत्युक्त्वा सँरोंषं''ब्रुतगत्या स 
कक्षो म्नि्गेत्य सोपा न-मागण  नीचँरवातरत्‌+ पिता च तत्रैव “कुत्र'गच्छासि? ` . 
कुत्र गच्छसि रमेश!“ इति कथयन्नेवाऽऽसन्द्यामुपविष्टो TANSAHA :' 
त्तथा, यथा 'मातंरि गतायां निस्सहायो बाल?! ७६ १४१ 


| 
| फ 0 ००% ग RE SS 
| 


ia 35 ४) त टना. so 
` रात्रिन्दिवं तीर्थेशभवने मङ्गलानि गीयन्ते । तत्र प्रतिवेंशिन्यों 7 
ललनाः समागत्य स्वं स्वं रागमालपन्ति स्म । काश्चित्तु केवलं ताम्बूलपूगीफ- ` 
लान्येव भक्षयितुम्‌ ब्रजन्ति स्म । काविदानद्धमित्थ प्रवादयति स्म, यत्तत्र तस्थौ 
नाम प्रसिद्धि यतम्‌ । कयाचिन्मञ्जीर-वादने कीतिलंब्धा कयाचिच्च गायने। 
नतंन तु सर्वा एव कुशला आसन्‌ । का नाम दाक्षिणात्पनतक्योऽपि, यास्तासों 
समतामपि कुर्युः । कुतस्ते प्रसिद्धि गर्दी गायका वादकाएच, ये तासामँनेद्धस्य 
तालमन्वपि तिष्ठेयुः। “अहो | maq! अहो वादित्रम्‌ !' इति सऽपि 
दर्शका: प्रशंसन्ति स्म । कि बहुना ? बालानां तु तत्र क्रीडेव सञ्जाता । 
aafe यज्ञोपवीतसंस्कारः। मिश्रेण स्वस्य॒ पुत्रस्य पूवमय _ 

संस्कारः परिल्थितिवशान्न विहित: । इह कलावित्यमेव यदा कदा संस्कारा . 
भवन्ति, da यथासमयम्‌, अतो न क्लोऽपि दोष इति विचिन्त्य आनन्दस्य . 


मण्डप: wih तिभोजएच एव: प्रेयश्च, वर॒यात्रा । अतो नापितोञ्द्यैव “भो ! 
भोः ! श्रीः aq प्रकाश निवेदिन्‌ | मिश्रोपाङ्वस्य श्री फुल्ल 
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अवस्य गृहे पुत्रस्य वैवाहिककार्ये सम्मेलयितुमिदमाद्धानं सादर प्रदीयते” ga- 
विधमामन्त्रणं निमन्त्रणं च गृहं गृहं गत्वा करोति । “कि भोः ! तत्र कस्या- 
ऽयं विवाहः ? ” इति श्रृत्वा स ''तत्पुत्रस्याऽऽनन्दस्य, कश्चाऽन्यस्तत्र विवाह- 
योग्यः? स एक एव सन्ततिस्तस्य मिश्रमहोदयस्य, पुत्रो मन्येत पुत्री वा, 
किन्न ज्ञातं भवद्भिः ? ” इति कथनानन्तरं “कया सह विवाहः ? इत्याक्गण्यं 
लालापतेः सुतया कमलया सह” इत्युत्तरं ददानः सामान्येन व्यवहरति । 
परमिदं को जानाति यदग्रे कि भावि ? अहो ! विचित्रा गतिः। 
एकतो यावन्तो वंदिकस्वरा ध्वन्यन्ते वेदपाटिभिः पण्डितश्च, अन्यतश्च 
तावन्त एव करुणस्वरा अपि शूयन्ते प्रतिवेशिमहिलाभिः सहोच्चे ्घोष्यमाणाः । 
“प्रातः ! भ्रातः कि भूतं त्वयि ? कुतो विद्युदियमापतिता रे ! 
gng, हताहं क्व गच्छानि ? किञ्च करवाणि ? किमद्य मे gae सूर्योऽस्तं 
गतः? नहि, नहि, त्वमधुनैव नीरोगतां यास्यसि, भेषजमानयामि, भेषजमान- 
यामि । 'असाध्योऽयं जवरः, ततोऽपि हृदगतिरवरुद्धा' किमेतद्‌ dat afa- 
तम्‌ ? त्वं तत्र गतः कथमासो: ? भाषणेन कि भूतम्‌ ? गमनस्य किमयमेव 
परिणाम: ? हा मे मन्दभाग्यम्‌ ! इत्थं बहु विलपन्ती संज्ञाहीनाऽभवत्कमला | 
“वत्से ! वत्से ! कि त्वमद्यैव गर्च्छात ? धावत, धावत, 
पश्यत, पश्यत रे ! मम सुतायामपि कि जातम्‌ ? वत्स | वत्स ! मे सुरेश ! 
कि त्वं स्वसारं न पश्यसि ? वत्स ! अस्मान्‌ विहाय त्वमेकलः क्व यास ? 
किमस्यां जातं तव भगिन्याम्‌ ? पश्य, पश्य, मम नेत्रतारफ ! हा! मम 
ज्योतिगंतम्‌ ।” इति बिलपन्तो मातापितरौ, “नाथ ! नाथ ! मामेकाकिनी- 
मत्र परित्यज्य त्वमेककः क्व यासि; क्व यासि ? मोहनोऽयं तव मुखं प्रति 
प्रेक्षते, कथन्नाऽस्य मुख स्वाङ्के निधाय चुम्बसि ? प्राणनाथ ! कथं रुष्टो- 
ऽसि ? कि स्वपुत्रमपि न पश्यसि ? ईदृशं रोषं कदापि ते नाऽपश्यम्‌ । मया- 
पि सह भ्राणेशवर ! कथन्नाऽऽलपसि भोः | हा ! मम सर्वस्वं गतम्‌ ।” 
इत्थञ्च क्रन्दतीं भ्रातृजायाम्‌; संज्ञां राप्य विलोकयन्ती “मा रोदीः, मा 
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रोदीः, भ्रातृजाये ! शान्तौ भवेतं पितरो ! नापीह कोऽपि कस्यापि ag- 
गामी । आत्माऽयं सवंदाऽस्त्यअरोऽपरश्ब । कि गीतोपदेशोऽद्य नायाति 
युण्पाक स्मृतिपथम्‌ ?” इति सान्त्वयन्ती तान्‌ करुणं वदन्ती सा$श्रुकणान्‌ 
विमुञ्चन्ती सर्वेषु di समपितवत्ती । 
` स्वस्तिकसदने सुरेशस्याऽनुपस्थितिरभूत्‌ । वाराणसेय-संस्क्रृत - 

विश्वविद्यालये स व्याकरणविषयक भाषणं पठितुमयात्‌ । ततो गृहमागत्य द्वे 
दिने यावज्ज्वरेण स ग्रस्तोऽभूत्‌, तथापि स्वविश्‍वविद्यालये तस्योपस्थितिरेऊ- 
स्मिन्‌ समारोहेऽनिवार्याऽभूत्‌ । तेन ञ्त्ररस्तस्याऽसाध्यतां प्राप्तः, ततश्च हृदय- 
गःतरवरुद्धा । पुनः किम्‌ ? दुर्वेशवरसमीपे श्मशाने तस्य दाहसंस्कारोऽभूत्‌, 
यत्र कणंपरम्परया सहसा सुरेशनिधनमाकण्यं मिश्रपरिवारोऽपि सम्मिलितोऽ- 
भूत्‌ । कमलाया विदाहस्य केवल दिनद्वयमेवाऽवशिष्टम्‌ । या विवाहस्य 
तिथिरासीत्‌ तस्यां तिथावपि सुरेशस्य निघनत्वात्‌ विशववद्यालयस्याऽवकाश 
आसीत्‌, पुनग्र डे कीदृशोऽयं विवाहः.? यदाऽन्ये जनास्ते शोकायन्ते, स्त्रस्ति- 
कसदने तदा परिणयध्वनिर्भवेत्‌, किमतः परं लोकविरुद्ध स्यात्‌ ? सम्यगिति 
विचायं कमलया पित्रादेशेन नापितं तीर्थेशभवतं गमयित्वा परिणयतिथिः 
परिवतिता । 

आनन्देन तदनस्तर "श्रेयांसि बहुविष्नानि' इति मनसि कृत्वा 
दु खं बहुमन्यमानेन सपरिबारेण सान्त्वयितुं स्वस्तिकसदनमगम्यत । स्वनेत्रा- 
'स्यामश्रूणि तदा नि्गंमयता कमलायै शान्त्वनं तेन, द्विवेदिने च मिश्रेण सम- 
पितम्‌। महिलाभिः कण्ठे कण्ठे मिलित्वा — “शास्त्रमहो दयोऽतीवशुद्धचेताः, 
सरलस्वभावः सहृजस्नेहुश्चासीत्‌ । तादृशो लोके जनो भवितुमत्यस्त दुष्कर 
एव | यदा कदा मयाऽवादि, तदैव मे पत्रं व्यलेखि तेन। परमेशः सर्वदेव 
तत्पुरुषसंयोगादिहलोकं पृषक्कुरुते ।” इत्यं मध्ये मध्ये परस्परमालपन्तीभि- 
मन्दं मन्दमसद्यत । 

तासु महिलासु काभिश्चितु--“मा रोदीः, मा रोदीः सुरेश- 
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मातः ! रोदनेन कि भवति द्विवेदिजाये ! सुरेशो यदि तवाऽभविष्यत्‌ तहि 
त्वां विहाय कथमेकाकी सोऽगमिष्यत्‌ ? किंञ्चद्‌ धेयेंमवलम्बस्व । शरीर- 
स्यास्य नैव कशचित्‌ संकेतग्रहः, न जाने कदेद समाप्ति ब्रजेत्‌ ? आत्माऽ 
सदा नित्यः, न केनागि हन्यते, नापि स्वतो म्रियते । मोहनमेव सुरेशं 
मन्यस्व । प्रतिकृतिस्तस्याऽयमेव | इममेव सम्यक्‌ पालय, पोषय, तदनुस। रमेव 
लालय च । agafa सान्त्वय । विवाहिता कमला स्वग्रृहं यास्यति । अस्या- 
स्त्वामन्तरेण नास्ति कश्चिदन्यः । सुरेशभात र्मा स्म रोदीः, मा स्म रोदीः 
सुरेशमातः ! ” इत्यं तस्ये सान्त्वना प्रदत्ता । 
अन्या भिश्व-- ag ! मा रुदिहि, मा रुदिहि। स्वपुत्रमेव 
पालय सुरेशजाये ! अयमेव तवाऽग्रे जीवननौकाँ पारयिष्यति । मा विलप, 
पतिशोकादस्य लालने च वधु ! ह्यनवधानतां मा गाः, येन हृस्तप्रक्षालनमस्मत्त 
न स्यात्‌ । ईश्वरो यच्चिकीषंति, तदेव भवति । क्रिमतिप्रलपनेन मोहुनमातः ! 
शान्तिं घारय, शान्तिं धारय । मारुदो ag! मा यदः ॥” इत्थं बहुविधं 
सान्त्वमदायि । 
आनन्दः सपरिवारः सायं ग्रुहमागतः । कमला कतिपयान्‌ दिवसान्‌ यावद्‌ 
भ्रातृशोकाद्‌ आनन्देन सह्‌ वर्तामपि नाऽऽलपत्‌ । किन्तु स गङ्गोपवनं तां द्रष्टं 
प्रतिदिनं गच्छति स्म । तदनुपस्थितिवशात्‌ तस्य हृदये चिम्तयापि स्ववासः 
कृतः । 'कथन्नायाति कमला गङ्गोपवनम्‌ ? किप्रपराद्धं मया ? येनेयं प्ररुष्टा' 
इत्छं विचारेण विरहेण च स विक्लवोऽभूत्‌ । परमेकस्मिन्‌ दिने तन्निकायं 
गत्वा रहसि स तामपूच्छत्‌ - “कमले ! तत्र त्वं कथं नायासि ? प्रतिदि- 
नमेव प्रतीक्षेऽहं त्वदागमनम्‌ ।” इति समुचितमुत्तरमाकर्णयितुमानन्दस्तदान- 
तमभि विलोकितवान्‌ । १ 
“आनन्द lag सम्प्रति तत्र गच्छामि, तदिमे जनाः - “भ्राता 
त्वधुनेवोपरतः । योवनमदेनेयं सवं ` विस्मृत्य पश्यति प्रियम्‌ । पश्यत, पश्यत, 


आनन्देन सह स्वमानन्दयितुं गङ्गातटमुपगच्छतोयम्‌' इति कथितेन विना नँव 
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श्वसितारः | लोकस्तु स्वानुकूल्यमाचरति, तस्य किमन्येन प्रयोजनम्‌ ? पुनश्च 
'कमलानन्दः' इत्यावयो र्नाम प्रसिद्धमेव ।” इत्यब्रवीत्सहृषः स्मयमाना कमला | 

“परमद्य तु "०००, व्यतीतानि बहूनि दिनानि कमले ! अद्य 
तु मया सह चल्यताम्‌।” 

“अस्तु, तावदेहि, गच्छाव:।” 

ततस्तौ यदा गन्तुमारभेतां, तदन्तः पुरान्निगंता तदा कर्णषु निपतिता 
कापि गिरा 

“कमले ! कव गच्छसि पुत्रि ! सायम्‌ ?” 

“नेव कुत्रापि मातः ! इयमागच्छामि ?” 

X X Xx K . 
(११) 

“मम हृदये नासीदयं विश्वासो यद्‌ भवन्तो धनलोभिनोऽपि 
भविष्यन्ति मित्रतापदेशेन । पूवं nafga सुतया रूह स्वपुत्रस्य विवाह- 
प्रस्तावः कृतः, सम्प्रति तेन सह धनमपीष्यते । अतस्तं प्रस्तावमधुनाहं न 
स्वीकरोमि, सहैव चंतदपि कथयामि यदद्य भवन्तो मां धनं भिक्षन्वाम्‌ । 
भवन्तमहं स्वीयं परमं मित्रमेव निरन्तरमवागञ्छं किन्तु श्रीमता मे मित्रतया 
प्रतारणशिक्षा गृहीता । अद्यावधि भवतामिमां नीतिमहं नाऽबोधं !” इति 
TAA लालापतिरुवाच । 

“किमद्यापि श्रीमद्भिविजयासेवनं कृतं ? तदपीदृशं गम्भी- 
रम्‌ ! ” इत्युक्तं बिहसता फुल्लसहायेन । 

“किमुक्तं मिश्रमहाभाग ! मया विजया सेविता ? एतत्तु स्व- 
हृदयेनैव पृच्छ्यताम्‌ ! सत्यमागं' कोऽनुसरति भवान्‌ अहं वा १” इति aat- 
धमकथयल्लालापतिः | 

“लैब जाने, किमित्थं भवतिं सञ्चरति ? एतत्‌ ज्ञात्वा मयि 
महदाश्चये' सञ्जायते यदू भवन्त स्वेन हि मिथ्यापभाषणेन कोश्नुवध्नाति? 
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| 

| 

| 
मया विवाहस्य तु प्रस्तावः स्वपरम्परागतचेरकालिकमंत्रीं स्थापयितुमत्र | 
भवतां समक्षं कृत आमीत्‌, येनाऽऽवयोः कदापि कणंसुयोवनयोरिव परस्परप- | 
तोऽपि । परमद्य श्रीमद्धिस्तस्य योऽर्थो बोधितः, स्वप्नेऽपि नाऽभवद्‌ मे कदा- | 
पीदशो विचारः । परमेतत्तु कथ्यतां, केनेत्थं निगदितम्‌ ? तदपि सन्दिग्धमी- 
दुशं सिताऽसत्थं द्विवेदिनः ! ” इत्युक्तं मिश्रमहोोदयेन सस्मितम्‌ | 

“सर्वेमिदं भवद्भिः क्रत्रिममाचरितम्‌ agasala, यन्मया 
निवेदितं भो मिश्रपादाः ! ” इति विवदमानस्य द्विवेदिनो वचने क्रोधोऽभ्ूत्‌ । 

“आवयो मेँत्रीडिच्छेदाय कस्याऽयमुपक्रमः ? सुस्पष्टं कथ्यतां | 
श्रीमन्‌ | कि स नैव जानाति यदावयोः परम्परागतेयं चैरकालिको मैत्री, | 
तामद्य छेदयितुं कः समर्थ: ? ईदृशा अवसरा न जाने कतिवारं समागताः, | 
किन्तु यथा ते समायातास्तथेव ते गताः, न कोऽपि तेषां प्रभाव आवयोराप- | 
तित:। तादृश एवायमपि कालः, परमेतन्न जाने यद्‌ भवन्तः सत्यायन्ते कथ- | 
मित्थं मिथ्यापभाषणम्‌ ?” इति निवेदयतो मिश्रस्य गिरायामासीद्‌ विनञ्जता। 

` “इत्यं मया बहुशः श्रुतं, परमतः परं मनागपि तादृश म कर्ण? | 
गोचरं न कतंव्यम्‌ ।” इत्याशासे मिश्रबन्धो ! अन्यथा **“*-*---***,” इति 
किञ्च्ित्पारुष्यमाददता निगदितं द्विवेदिना । 

“किन्तु” भवन्तस्तु परेषां मिथ्याकथनमेव सत्यमिव 
मन्यन्ते, तहि मे. को दोषः ? पिशुनपरास्तु aga: ! कि कस्यापि मुखं 
वाध्यते ? ” इत्थं खिन्नमना: कथयन्‌ हस्तयुगेन मञ्च ताडयित्वा, उपानहौ 
भारयन्‌, चतुष्पादिकां किञ्चिदपसार्य गृहं गन्तुमुदस्थाद्‌ मिश्रः । 


“नहि, नहि, उपविश्यताम्‌ उपविश्यतां तावद्‌ मिश्र महोदय ! 
किञ्चिज्जलपानं विधाय गम्यतां श्रीमन्‌ ! ” इति सकृनिर्मास्मतं तेनोदितम्‌ | 
“नहि, नहि, नाधिकं कष्टं सहस्व । वादितमन्र होरापञ्चकम्‌ । 
MN । पश्चात्‌ चः ।” इति निगद्य सहसागतो मिश्र:। 
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(१२) 
मिश्रस्य gad महद्‌ दुःखं विद्यते। यो जनो बालकालादद्यपर्यन्तमपि 
जीवनगामी, स तमद्य धनलोभोति कथयति । यो धनं तृणवन्मन्यते, स कथं 
धनलोभीति शब्दं श्रोतुमहंति ? धनेनापि स कस्मादपि न न्यूनः, किन्तु लक्षपति- 
रिति स्वात्मानं कथयितुं नैव प्रवादयति । ग्रुहे सम्यक्‌ खादति खादयति च सर्वान्‌; 
पिवति पाययति च पेयानि, न कस्यापि गृह भिक्षितुं स याति । यच्च कमलथाः 
सहृ स्वपुत्रस्य विवाहं प्रस्तावितवान्‌, तद्‌ मित्रतां स्थिरीकर्तृ' न तु धनलो- 
भेन । यदि स कस्यापि कर्णेजपस्य संकेतं प्राप्नुयात्‌ तहि स सम्यगेव निदिशेद्‌ 
यत्कथमित्थं पैशुन्यमाचर्यते ? आनन्दस्य विवाह: कमलया सह भवेन्न वा-- 
इत्यनया चिन्तया न बाध्यते तच्चित्तम्‌ । स्वाभिमानसुरक्षणाय स सर्वेषामा- 
नुकूल्यमाचरन्‌ सर्वानपि समाद्रियते । यथा तस्य व्यक्तित्वरक्षायां न कापि 
बाधा भवेत्‌ ada स सर्वदा व्यवहरति । पुनरपि तेन साधंमसत्यं सत्यमिवा- 
ऽववोधन्‌ कोऽपीन्थं व्यवहरेतु, तत्तदा स स्वात्मनस्तिरस्क्ारमेव मन्यते, यं 
कदापि नैव स सोढं शक्‍य: । 
ततः स गृह प्राप । सायन्तनकृत्येन निवत्तीभूय किमपि भुञ्जानः 
स आनन्दमातरमवादीत्‌- gg, कमलायाः पिता मामद्य धनलोभिनं 
कथितवान्‌ !” 
“कं विषयमधिकृत्य ?” इति लक्ष्मीरुकतवती तालवृन्तक 
सञ्चालयन्ती । 
“आनन्दस्य विवाहवार्ताम्‌ ।” 
“तत्कथम्‌ ?” 
“तिन कथितं यत्त्वं कमलया सह स्वपुत्रस्य विवाहं धनलोभेन 


चिकीर्षसि, मित्रतां च व्यपदिशसि ।” 
“किमित्थम्‌ ?” आशचयंमासीद्‌ वचसि । 


“न जाने ।” तदबोधो मुखमधश्चकार | 
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| 

“मिथ्योपहासः कृतः स्यात्‌ ।” इत्युपक्रमितमग्रे तस्याः मनीषया । | 

«afg, नहि, मुखमुद्रां विकृत्य "070077१" । ' 

“भवता किमुक्तं ga: ?” जिज्ञासया मार्गोच्निषितः । | 

fuad मया ? कथितं यद्‌ भवद्भिः AT तत्सवंमसत्यम्‌ ir 

“yagi भवता । समयोऽधिकोऽतीतः । तदानीं सुरेशस्य | 

मृत्यु येदि नाइभविष्यत्‌, तदस्मिग्नुपयमे नंवाऽपतिष्यत्कोऽप्यवरोधः । पुनरापा- 

ढमासे तेन स्वेच्छया परिवतितोपयामतिथिः । ततो वेणाखे मोहनोऽपि मृतः। 

अनन्तरं पाणिग्रहगस्य शुभा तिथि नासीज्ज्येष्ठे । पुनः साम्प्रतमपि बाधाऽव- 

लोक्यतेऽस्मिन्मार्गे । न जाने, कीदृशमस्यापि भाग्यम्‌ ? यद! स्थाली सम्मुखमा- 
याति,-तर्दव मक्षिकापातो भवति ।' | 

“gawa वदसि ।” | 

“gg यदा श्रीवल्लभो गृहमायातः स्वकन्यया सहाऽऽनन्दस्य 

विवाहं कर्तुम्‌, तदा मया काथितमासीत्‌- “इदानीमव विवाह कुरु; बाल्ये 

| 

| 


विवाहः समुचित एव । यतो ह्यग्ने कामपि बाधां प्राप्य जगतश्वाकचिक्येन च॑ 
सह सवेषां मनांसि सवंतो भ्रमन्ति । न जाने, ततः कस्य कव प्रबृत्ति भंवेत्‌ १” 

“कथनन्तु तव समुचितम्‌ ।” 

“मदुबतं तु किञ्चिन्ाङ्गीकृतम्‌ । तस्याऽयमेव परिणामो$भवद 
यदानन्दस्याऽऽ्युषि वर्षाणामेकविशतिरतीता, परमद्यावधि विवाहो न भूः । 
विमला रमेशर्माभलषति, अयङच कमलाम्‌ । तामन्तरेण क।ञ्चिदन्यामधुताः 
ऽयं कथमभिलषिष्पत ? यदा हुस्तिनो दन्ता बहि निस्सरन्ति gaden 4 
तिष्ठन्ति ।” इति नारीसुलभेन ईषत्कोपेन सह प्रजल्पन्ती सा पुनविरराम । 

“आम्‌ ! युक्तमेवं वदसि ।” इति कथयन्‌ स्वमुखं प्रक्षाल्य कर 
पटेन प्रौञ्छयन्‌ शयनागारमयासीत्‌ । तत: क्षणं मनसि विचिन्तयन्‌ शीतार्तिः 
शयात्‌ स्वात्मानं नीशारेणाऽऽवृत्य सोऽशयिष्ट | 

ॐ 
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(१३) 


“किमस्ति ?” किमपि श्रुत्वा निरयादवरोधात्‌ कस्यचिदियं 


“द्विवेदिनः सन्ति न वा ?” केनचिदुक्तम्‌ । 

“कस्त्वम्‌ ?” आसीदयं तारस्वरः । 

“सोऽहं गङ्गामहायः।” नम्रताऽऽसीद्‌ व्यवहारे 

“«अस्तु तावत्‌, आगम्यताम्‌, आगम्यतां श्रीमत्‌ ! भवता कथमयं 
संकोचः कृतः ? इदमपि भवतामेव गुहम्‌ । पृष्टेन विनेत्र श्रवेष्टव्यम्‌ ।” इत्व- 
वोचत बहिरागत्य विनम्र लालापत्तिः। 

“भवादशो जनो भवन्तं faga a कोऽपि मे दुक्पथमायातः, 
यस्य प्रकृत्याः सारल्येन हार्देस्य सहुजत्वेन कोमलेयं वाणी” इति मधुरं वचसा 
निगदन्‌ गङ्गासहायोऽपृच्छत्‌ --“कि मे वचनं परीक्षितं भवद्भिः? 

“किमत्रेव प्राङ्गगे ? भवन्तो नैवोपविशन्ति किम्‌ ? आगम्य- 
ताम्‌, कक्ष्यायामुपविश्य वार्तामालपाव” इति निवेदय धानस्य द्विवेदिनो गिरा 
प्रकटितो हष: । 

“नहि, नहि, मे समीपे सम्प्रति नाधिकः समयः । एष आपणिक 
ब्रजामि । ग्राहृकानामागमनाय विशेषतः प्रातरयमेव काल: | वादितं हो राष्ट- 
कमु ।' इति वदता तेन तत्रोपवेशनस्याऽनिच्छा प्रदशिता । : 

«aui विरम्य, किञिचजजलपानं विधाय गम्यताम्‌ । TAA 
भवन्तो न्युषितुमागताः ।”” इत्युक्त्वा चतुर्वेदिनो हस्तं गहीत्वा लालापतिः कक्षं 


प्राविशत्‌ । 
«मम वचनं परीक्ष्य क॑ निष्कर्षमागता द्विवेदिनः ! इति चतुः 


वेदिना चतुष्पादिकायामुपविश्य वार्ताभग्ने कुर्वता मन्दस्मितं च प्रक्षिपता 
मशन: कृतः । 
. “निष्कर्षस्तु नैव कश्चिदघुना ? पर यथा मिश्रेण सह मया 
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वार्तालाप: कृढ:, तं कदापि स विस्मरिष्यति नेव । (पानकपात्रं हस्ते कृत्वा) 
अपरञ्च किमपि वृत्तान्तं श्रावयन्तु भवन्तः |” 
प्रति पश्यन्‌, किझिचदपरळ्च रहस्यमाकर्णयितुमिच्छया जगाद । 

“बृत्तान्त तु नैव किञ्चिदपरम्‌, किन्तु `°", (मिष्ठान्नपात्रं 
मञ्चे संस्थाप्य) विलम्बो भवति सम्प्रति, गच्छामि । (उत्त्याय, पदद्वयं गत्वा) 
बाढम्‌ ! यच्छ्ञावयितुमहमत्रागमं, तत्तु व्यस्मरं परमधुना स्मरामि ।” इति 
मन्दस्वे रणाऽकथयच्चतुरवे दी । 

“उपविशन्तु. उपविशन्तु भवन्तस्तु गन्तुमधिकं त्वरायन्ते चतु- 
dar: ! स्मृतं किम्‌ ? ” 

“आम्‌ !” 

“कथ्यतां तहि i” 

“भवद्धि: कमलाया विवाह आनन्देन सह निश्चितः, तत्र कि- 
मपि विचारितं, चिन्तितं, विचिन्तितं न वा ? कि केवलं मित्रतायामेव ? 
इति कथयता चतुर्वेदिना तदन्तर्गतमन्वेषितम्‌ । 

“कि किम्‌ ? मया तु न किमपि विचारितम्‌ ।” इति तेन वद- 
ता तत्र जिज्ञासा प्रर्दाशता । ; 

“द्विवेदिनः ! आनन्दस्य भवतां च लालापतिरिति नांम्तो 
राशिरेक एवास्ति मेषः । यदैकराशिमन्तो श्वशुरजामातरो स्याताम्‌, तदा 
तत्र जामाता विजयी भवति श्वशुरस्य च ग्रहविघातकः। सम्प्रत्यस्य समयः 
सप्तवर्षाणामस्ति, तत्र च त्रीणि वर्षाणि तु व्यतीतानि चत्वारि चावशिष्टा” 
aa । तस्यायमेव परिणामोऽभूद्‌ यद्‌ आनन्देन कमलायाः विवाहस्य निश्चया- 
नन्तरं भवतामपत्ये कालेन कवलिते । यद्येवंविधैव स्थितिरग्रे भवेत्‌ तर्हि 
भवतामपि समयस्तत्र गन्तुमतीव सन्निकटोऽस्ति, नात्र सन्देहलेशः । कमलायाः 
विवाहस्तु तेन सह भवितँव, नात्रापि कापि विचिकित्सा ? पुनः किम्‌ ? 
वंशनाशस्तु भवद्भिः कारित एव भत्यक्षम्‌, आत्मनाशश्च कार्यंतामधुना; सोपे 
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पूर्व गृहिणी मृत्यु पवलोकयद्धिः । पश्चादिदं सवं धनं कस्य ? तवेति किम्‌ ? नव, 
नैव, तस्यैव मिश्रमहाभागस्य कमलापतेरानन्दस्य पितुः । इयमेव तस्य कुट- 
नीतिः, या मैत्रीव्याजेन क्रियते ।” इत्थं प्रवदता तेन चतुर्वदिना पैशुन्ये चातुर्य 
प्रदशितम्‌ । 

“कि कि मे पुत्रः सुरेशोऽस्मादेव कारणान्मृतः ? ततश्च तत्पुत्रो 
मोहनोऽपि **"***** र” इति दोघं निश्वसता सशङ्क न द्विवेदिना पृष्टम्‌ । 

“अथ किम्‌ ? यदि मे वचन न विश्वसन्तु भवन्तः, तहि प्रत्यक्ष- 
मेव ग्रृहिणीमृत्युमवलोकयेयुः, येन भावत्की शङ्का निवर्तेत” इत्यभिवदता 
चतुर्वे दिना तदन्तः करणमवलोकितम्‌ | 

“नहि, नहि; भवतामिदं वचनमह विश्वसिमि, तथापि पृच्छा- 
मि-- कथमेतद्‌ विज्ञातं भवद्भिः ? इति fanear द्विवेदिनाऽग्रे प्रभाविनोऽन- 
थंस्य शङ्कूया तन्दतो रहृस्यमागांऽस्वेषणस्य प्रयत्नः कृत: । 

“मित्रवर द्विवेदिनु ! मया मिश्रेण ag ज्योतिः-शास्त्रमधीत- 
मस्ति । किन्तु seren , तेन तु स्वमित्रमपि प्रतायं स्वार्थसिद्धये भवतां 
वंशोऽपिं समुन्मूलितः, अहो ! स्वार्थस्य पराकाष्ठा ! यदा मे भवता सह वार्ता 
प्रारभत, तदा मयैतस्निगदितं भवतस्तत्र लाभमन्वेषयता । अन्यथा मे कि 
प्रयोजनमासीत्‌ ! भवन्मित्रेण तु भवतो महाननर्थः प्रकल्पितो दविवेदिन्‌ ! ' 
इति मधुरवाचा पैशुस्यमागंमनुसरता चतर्वेदिना तस्य हृदये स्वं प्रति विश्वा- 
सभावस्थापना कृता । 

“तरवे दिनः ! सत्यमुक्तं भवद्भिः। नाऽहं करिष्ये तस्य पुत्रेण 
सह स्वपुत्री-विबाहम्‌ । सन्ततिमरणाद्‌ वंशनाशस्त्बभुदेव, तत्किमातमनाशमपिं 
कुया तद्गृहे विवाहं कृत्वा सपत्नीकम्‌ ? भवद्धिरितः पवे यद्यहं बोधितोऽम- 
विष्यम्‌, तहि मम वंशोच्छेदो नाभविष्यत्‌ । तदा मे भवता सह यस्मात्कस्मा- 
दपि कारणाद्‌ वार्तालापविशेषस्य व्यवहारोऽपि नाऽऽसीत्‌ । सहसा तस्मिन्‌ 
दिने मे ह्वे द्वे वाते भवता सार्धमापणिके सुसम्पन्ते। इदमपि शुभं जातं 
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यदधुना$प्यहं जागरितः, किन्तु यदा मम गृहिणी हस्तान्निरसरिष्यत्‌, तदा | 
कोऽपि मे वार्तामपि ना$अक्ष्यत्‌ । “अर्थो हि कन्या परकीय एव” इति कालिः | 
दासोक्तिः सत्येव । कन्यास्तु यावत्पितुग्र हे निवसन्ति, तावत्पितुवंशंवदा 
भवन्ति । पतिगृहं गत्वा तु ताः पितुयू हस्य वार्तामपि न पृच्छन्ति । भवतामिदं | 
बोधनस्य ऋणमाजीवनं न विस्मरिष्यामि । मिश्रमह तु परमं मित्रमवावोधं, 
परं स ईदृशः कपटी भविष्यति-इति विश्वास: स्वप्नेऽपि मे हृदये नासीत्‌। | 
यादृशं तेन कृतं, तादृशं स फलमपि हि प्राप्स्यति, यदीहलोके नैव तत्फलमद्य 
सुञ्जे। गतं न शोचयेज्जनो भविष्यं च निर्माथात्‌ । लोकेऽस्मिन्‌ केनापि सह 
स्वसम्बन्धो न।धिकं बधितव्य इति निष्कषंमद्याहं प्राप्तः । सवं: स्वार्थ सभी- 
हते । नाशितोऽधिकं मया भवतामयममूल्यसमयः । तदं क्षम्तब्योऽयं जनः 
कृपया । शुभचिन्तके जने arafa भज्यापितं खलु दुःखं सह्यवेदनं भवति | 
अस्मादयं निवंन्ध: ।” इति निगदता विषण्णहृदयेन लालापतिना gantan- | 
Prq । 


| 

| 

| 

|| 
“न कापि चिन्ता क्रियतां द्विवेदिन्‌ ! सर्व मीश्वरः शुभं विदधा- 
ति। किन्तु aat- यद्चतत्सर्व हि श्रीमिश्रकर्णयो: प्रक्षिप्त भवद्भिः. तद- 
स्मात्स वपरीत्यमेव यास्यति स्ववचनं सत्यमिव सिद्धयितुम्‌, यतो हि स ज्यो- 

तिज्ञ:। अतस्तत्रैतन्नैव स्फोटनीयं किमपि, षट्कर्णषु भिद्यते हि मन्त्रः । 


या हृ ययोरेव वृत्तान्त एष तिष्ठतु ।” इत्युक्त्वा चतुर्वे दिना स्वमा 


X x X X 
र (१४) 
स्वस्तिकसदनान्निष्क्रम्य यदा चतुर्वेदी चलितः, तंदेव सं 
सम्मुखमागच्छता मिश्रेणाञ्वालोकि । साम्प्रतमानन्दस्य पितु ga 


'विश्वासेन स्ववास; कृत: - “यदनेनै < PER 
अद्यापि कानिचिद सान बी अ चतुव दिना मम भित्र वैपरीत्य नीतम्‌ । 
जानि agas प्रयातिः' इति विचायं कि” 
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डिचदग्ने mar- “कि भोः ! चतुवे दिन्‌ ! सम्प्रति कुतः समायासि ? gg- 
च्चैः सोऽवदत्‌ । 
“कुतोऽपि न, स्वस्मादेव गृह! दागच्छामि i” इत्युवांच चतुर्वेदी । 
“कि, किञ्चिद्‌ ढ्विवेदिनापि सह सम्भाषणम्‌ **"* ? इति 
समन्दस्मितं निगदितं मिश्रेण । 
“बाढम्‌ ! वाढम्‌ ! कोऽपि विशेषस्तु न वार्तालापः, 
“किन्तु am १३७ ०७७ ७ ०७०७७ ५०७७ किम्‌ ? 3 
“कमलाया विवाहाय क्रेयवस्तुविषयकं तेन किञ्चिदालपितम्‌, 
तदपि द्वारान्तः क्षणं स्थित्वा” इत्युपेभया सह वमित्वा चतुर्वेदिना किमपि 
पृष्टम्‌ “भवन्तश्च कुत्र प्रातः । 
“agafa भवता सह शाक्रपणिकं यावत्‌ "209 इति afaa- 
मापण मार्ग प्रति हस्तिन निदिशता मिश्रेण । 
“कि व्यञ्जनानि क्रेतुं तदपि रिक्तहस्तीभूय `` ~~" इति 
हसन्नुवाद चतुवेदा । 
«नहि, व्यञ्जनानि क्रेतुं तु न, केनचित्‌ सह किञ्चिदालपि- 
तुम्‌ ।” 
' “एवम्‌, एवम्‌, आगम्यतां afg ।” 
नक काचिदपरापि वार्ताऽभुत्‌, चतुर्वेदिन्‌ !” इति हित्राणि 
पदानि गत्वा पुनमिश्रेण कथितम्‌ | 
“तन्नैव काचित्‌, परन्तु ˆ`" ˆ`` , 
“संकोचं मा कार्षीः, सुस्पष्ट कथयस्व ।” 
“तदेव, यन्मया पूर्वेमुदितम्‌ । कमलाया विवाहाय सम्प्रति 
चिन्ता विशेषतः क्रियते । पुत्रशोकोऽपि तत्र प्रबल: । स्वभावस्तु तेपां सरलः। 
, यत्‌ किञ्चिदुच्यते केनचित्‌, तत्सवंमपि तेन स्वीक्रियते । ईदृशा जनास्तु लोके 
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विरला एव जायन्ते । भवन्तस्तु मित्रपदमलङ्कुवेन्ति। अतो भवत्सकाशात्‌ 
तेषां कि गोपनीयमस्ति ? विवाहोऽपि भवतां पुत्रण सह निश्चितः ।” इति | 
ब्रवाणो मुखेन प्रसन्‍नतामद्योतयच्चतुर्वेदी । | 
sadaq, आमेवम्‌” इति कथयन्‌ शङ्कितमना मिश्र: शाकापणं 
प्राविशत्‌ । | 
चतुर्वेदी च--“कुतोऽयमापतितः साम्प्रतिके शुभमुहुतंके ? | 
सार्धेकवर्षतो निरन्तरं प्रयतमानस्य मे कार्यऽद्य साफल्यस्य कानिचिल्लक्षणाति ` 
्रतीयन्ते । अधुनाऽहं रमेशस्य विवाहं कमलयैव सह कारयित्वा शान्तिं ग्रही- | 
ष्यामि। यतो हि स हृठधर्मी बहुधा बोधितोऽपि तर्यव सह परिणयं 
कर्तुमीहते । 
किन्तु ***९९००«* » कंमलाऽऽनन्दमेव कामयते, सा तेनैव सह 
निरन्तरमुपवनानि परिभ्रमति । द्यो मेलनं भवत्येव । अत्रापि बाधा पात 
यिष्यते, तदेव मम कायं सेत्स्यति । पुनस्तयो वियोगेन कियता विरहितः | 
दु'खेनाऽभिभविष्यतो हृदये ? इति भुक्तभोगिना विना केन ज्ञातुं शक्यते ! | 
कमलया तु सम्प्रति रमेशं प्रति स्वमुखमपि न क्रियते, परं स्वनिश्वयं स 
परिवतेयत्यपि न । 
विमलया सह तस्मिन्नेव षे रमेशस्य विवाहः सुनिश्चितोऽभवतुः 
परं aka स: । अन्यथेत्यं दुष्प्रयत्नस्य का$5सीदावश्यकता ? 
] पतुह दयं पितर विना को नु जानाति ? न जाने, स स्व 
कृते किं किं न करोति ? तत्र ममेदं झा हु सामान्यमेव । विवाहस्तु क 
= रात ? किन्तु -~---, रुचिं विना यत्पाणिग्रहणं 


“कामी स्वतां पश्यति' | अन्येन तस्य कि 
? , त । अन्यन 
प्रयोजनम्‌ ? अतस्तेन स्वयौवनमदेन तथा कमलायामासक्ततया मम सामाजि” 


'कस्यितिरपि नावलोकिता । अहो ! मे दुःखितं मनः । 
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साम्प्रतिकी सन्ततिः किमीदशी ? सर्वदा adat च या स्वानु- 
कुल्यमीक्षते, नं कस्यापि वार्त श्युणोति मन्यते चं नो । नव, नेव । गृहे,त्वन्ये$पि 
पुत्रा: सन्ति, परमेतादुशस्तेषु न कोऽपि । अयमेव प्रभाव: सहशिक्षायां:। ` 
श्रीवल्लभेन मनसि न जाने कि कि विचिन्तितं भवेत्‌, यदा तेन 
ममाऽस्वीक्ृतिराकणिता । विमलायाश्च हृदयेऽपि aar कि बोतमासीतु ? यतः 
सा रमेशमंच्छत्‌ सर्वथा । अत्र कालिदासोक्तिः-'भिया दुरापः कथमीप्सितो 
भवेत्‌ ?' इति तु नैव सङ्गच्छते ।” इस्थं मुहुमुहुःस मनसि चिन्तयत्‌ 
स्वमार्गमग्रहीत्‌ । 
ES) 

' ` `सन्ततिशोकेन सन्तप्तदेहस्य, तत्रापि मिश्रकापद्यमाकर्ण्यं विष- 
ण्णमनसो विदीणंहूदयस्य च विकृतमुखाकृते  लालापतेः स्वान्ते, चतुवं दिन 
पिशुंनवचसा सश्रद्धं विश्वासग्रुहं निर्माय तत्रोषितुं प्रारब्धम्‌ । तेन कमलाया 
मातुरपि स्रवसो द्व त्तमेतर्रक्षिप्तम्‌ । तया क्रोधमानीय “सबंमेतद्‌ भवतां 
मित्रताया एव फलम्‌, येन मे क्षवंनाशोऽप्रवत्‌, तेन सह, कमलायाः विवाहो 
नाऽधुना भवेत्‌” इत्यवादि । लालापतिनापि हुङ्कारेण तरस्वी कृतम्‌ | सम्प्रति 
न फिञ्चिदाप तस्मै शोभनं प्रतिमाति । आकाशवाण्या: सङ्गौतश्रवणाय स॒ 
कक्षं गतः, पर तत्रापि तन्मनो न मिलितम्‌ । सायंकालं यावद्‌ मिश्रेण सह 
इंघीकृता वार्ता न भवेत्‌, तावदघुना तु तस्य हृदये कव शान्तिः ? पर सन्ध्या- 
कालस्तु नँवास्ति सन्निकटः । अतः शी घ्रमस्मिन्नेव समये तत्र गन्तुं निश्चित्य 
लालापति मिश्रस्य गृहमाग मग्रहीष्ट । 

तौर्थश भवनं प्राप्य गरहाणिरे स्यित्वा--“क्व. गतवात्‌ आनन्द- 

पिता भोः ।” इत्थं ककंशगिरा स न्यगादीत्‌ । “अयमागञ्छति, गङ्गास्तानाय 

गतः" इति श्रुत्वा “आनन्दश्च क्व गतः?” इति पृष्टे “सोऽपि कमलया सह 

भवतामेव ग्रहम्‌” इत्याकण्यं ततोऽपि चचाल । लक्मीस्तत्र स्थांतुमाग्रदविशेषं 
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न कृतवती । तया हि तद्वाण्या. व्यज्ञायत --''यदद्य किमप्यनिष्टं प्रतिभाति । 
मिश्र: प्रतिदिन गङ्गास्नानाय गच्छति । तत्रेव age पुजापाठमपि विदः 
घाति ।” इति सवं द्विवेदिनो ने।स्त्यविदितम्‌ । 
मागें पन्धयन्‌ कश्चिदपृच्छत्‌-- 
“क्य गम्यते कमलापितः l” 
“कुत्रापि न | ३ 
» “मो भो द्विवेदिन्‌ ! कुत्र, कुत्र सम्प्रति ?”. 
“बराहकुण्डं गच्छामि ।” 
:“कथमियती त्वरा भो: ?” 
“fai सह किमप्यावशयकमालपितुं हे | ” 
इत्थं पारस्परिकवार्तालापमाचरनु स वराहुकुण्डं प्राप्नोतु । 
“एहि, एहि दविवेदिन्‌ ! किमद्य गङ्गास्तानाय कृष्टम्‌ 2277 
इति भ्रसम्नमनसा गङ्गाजले शरीर मदेमानेन मिश्रेण कथितम्‌ । 
“अहं त्वया सह दविखण्डवार्तामालपितुमागतोऽस्मि । त्वादृशः 
कपटी घनलुब्धश्च मे दृष्टिपथमद्यावधि न कश्चिदागतः |” इति सर्वोच्चपड - 
क्तौ तत्र तिष्ठन्‌ मुंखाकृतिं सभ्रूभङ्ग' विकृत्य परुषवचसा द्विवेदी जगाद । 
“किमुक्तम्‌ ? वाणां dera व्यवहरतु भवान्‌ कि सदोग्मत्त 


इव >". इति स्नानं विस्मृत्य तत्राञधःपङ क्त्यामुपविश्य विनम्रतया 
मिश्रोध्ब्वीत्‌ । ही क 


ज “उन्मादव्याजं मा बोधीमिश्च | ” इत्युच्चः स्वरेण वदतो द्विवे- 
दिनो वचने पारुष्यमासीतु । 


“तहि कि कथनीयं ते दविवेदिन्‌ !” रावत प्तिव दतो निमा 
स्य वाष्यामल्परोष: ।' | च 
š “तदेव कथनीयं मे यन्मया पुर्व १ ह 
afa fafa: `` ` 3 उव इति तोब्रताऽसी दु 
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€ fà 9. कथय ` 
= a १ >> स्व ! स्वमित्रे दुःशङ्कमानं त्वां 
“स्वमित्रे [९ 
“आम्‌ ! ” 
“agaga त्वां मित्रं न मन्ये ।” 
“कथमेतत्‌ ? ” ! 
“मित्रेण किमित्थं कपटिना भवितव्यम्‌ ? ”” 
“aod मदीयं कथन्न प्रकटी क्रियते ? ” 
“कि प्रकटी कुर्याम्‌ ? तत्तु त्वं ज्योति दयो जानास्येव ।” 
“कि त्वदीयो मयि विशवासोऽपि नाऽवतिष्ठते ? ” 
“विश्वासः कि त्वादृशे धनलोभिनि कपटिनि जने कतंव्य: ? 
(सक्राधम्‌) “वाणों संस्कृत्य व्यवहर द्विवेदिन्‌ ! garansi 
कपटी धनलोभो च कथित: ।” 
(तारस्वरेण) “aeg त्वां क॑ कथयेयम्‌ ? 
: (सक्रोधम्‌) “मया कस्यापि सन्निधौ”हस्तौ न प्रसारितौ । 
249: त्व मां धनलुब्ध:, कपटी' इति कथयसे ।मित्रताऽपदेशको मा भुः, येन 
मथ्याभियोगमारोपयसि । फि बहुना ? स्वाभिमानरक्षणाय सर्वेम हूं त्यक्या- 
मि । अवहितो भव, मुखादोदृशं giai न कदापि निस्त्ारयेः ।” 
(सक्रोधम्‌) “अन्यथा कि करिष्यसि ?” 
‘acad, यत्त्वं स्वदुव्यंवहारेण कारयिष्यस्ति ।” ` 
“त्वमेव कारयसि ।” l 
“नाहं, तत्र चतुर्वेद एव मूलम्‌, येत त्वमित्थमुत्साहितः, तमपि 
इक्यामि, सो$तोव कर्णेजपो' भवति ।?”- छः 
i : “तं कि व्रक्यस्ति? यदि स एव मुलमस्ति, तदावयोरद्य मंत्री 
Pram भवति |” ` `` ५5 ` ७७ SAP AFINE इक 
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“तहि त्वपुत्रमानन्दमवरुन्धीथा;, यत्स कदापि विस्मृत्यापि मे 
गुहं नाऽऽगच्छेत्‌ | 
“साम्‌, तमवरुग्धे । नैव कदापि स ते गृहं गमिष्यति । किन्तु 
कमलां त्वमवरुन्द्वि।' ' | | 
“सा कि विनाऽऽज्ञां तव गृहं गमिष्यति ?”: 
“दं तु भविष्यद्‌ वदिष्यति ।? 
“तदपि द्रक्ष्यामि ।¦ 
“झस्तु|तावद्‌, अधुना तु कृष्णमुखो भव ।” 
“मामित्यं कण वदसि रे ! दग्धुमुख ! कपटिन्‌ !” 
“कि युयुत्सया त्वमत्रागताऽसि रे नीच ! कुसो दक ! रे | | 
“नीचोऽसि त्वमू, तव च ते पितरः *“*“** । चलितोशी 
घनलोभी परम्परागतमित्नतां स्थिरीकर्तु' पुत्रस्य विवाहेन । 
"कि पशुमारं मरिष्यसि रे श्वशुर ! " 
“क ए्यालक ! त्वमेव मारयिष्यसि ? अन्योऽपि हतो 
घारयति |? 
, (तारस्वरेण) “agaga त्वां ताडयिष्यामि |” 
' (उच्चः स्वरेण) 'क त्वं ताडयिष्यस ? ” 
“आम्‌, अहं ताडयिष्यामि |? 
“तहि ताडय, ताडय ।” 
“"तिष्ठ, तिष्ठ, ताडयामि ।” 
“आगच्छ, आगच्छ, नैव बिभेमि ।” 
इति शृत्वा मिश्रो दविवेदिनं प्रति घावितः । द्वयोश्च हः 
युद्ध बभुव । जनास्तत्रागत्य--“'भवन्तौ तु बुद्धिमन्तौ स्तः । मित्रे अपि 


कथं पारस्परिक कलह स्तम, ?, शत. कषस, पृयक्पृथगकुवंत्‌ ।ततः 


“भवेत्‌ तावद्‌ बिच्छिम्ना मैत्री, नाऽस्य चिन्ता मे मनसि ।” 
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द्विवेदी 'नायं मे मित्रम्‌” इति प्रजल्पन्‌ पपन्य । 

मिश्चश्च स्नात्वा वस्त्राणि च परिधाय गृहमायातः । तौ गृह T 
गत्वा स्वाँ स्वाँ गृहिणीं तत्रत्यमखिलवृत्तमश्रावयताम्‌ । तयो रन्योच्न्यस्य ग्रह- 
गमन प्रकृत्येव निरुद्धमधुना । स्वीयं प्रमादं न मन्यमानौ पारपरिकगेह ागेण 
गच्छन्तावपि वार्तामपि नाऽऽलपताम्‌ । यो वार्तामाचरिष्यति, तस्य मानं मन्यस्य 
हृद्ये न किमपि भविष्यति । मित्रतास्थाने द्वेषेण प्रेमस्थाने च घृणया तयो- 
हृ दये प्रपोडिते । यदि पुनद्वयो वार्तापि भवेत्‌ तहि मंत्री कुतः ? रज्जौ 
खण्डितायां ग्रन्थिर्जायते । सम्प्रति द्वयोः स्मृतिपटले-- 

“मित्र ! द्विवेदिन्‌ ! कीदृशोऽयं सुन्दरो मयूरो नृत्यति, पश्य, 
पश्य, पुष्पाण्यप मनोहराणि सन्त्य स्मिन्नुद्याने।” “आगच्छ, मिश्र ! आगच्छ, 
यादितमत्र सायं होरापट्कम्‌ । सम्प्रति शोतं वधते ग्रहं गच्छाव ।” 

“चलावः । इयती का त्वरा ? तावदमुं मृगशावकं लोकस्व ! 
अहो ! कियानय सुतदरः ?” इति वनश्रमणम्‌ । 

xX wape x x 

““गङ्गास्नानं सम्प्रति ग्रीष्मकाले कियन्मनोहारि ? आप्रातरा- 
सायमत्रैव गङ्गामावां स्ताव, विचारोऽयं मनसि. प्रवतेते ।” 

“अलमतिस्नानेन, एहि, सन्ध्यामुपासावहै” इति गङ्गासेवनम्‌ | 

x x x X 

“gagat | श्वोऽहं प्रयागं प्रातनंवघटितकालस्य वाष्पयानेन 

गन्तास्मि । अतो भवतो5पि सहोपस्थितिमीहे ।” 

“नहि, नहि, मिधबन्धो | अत्र मम कार्याधिक्यम्‌ । नाह गन्तुं 


समथः ।” > 
“नाहं स्वीकरोम्येतत्‌ । भवता गमनीयमेवति भविष्यति मया सह।” 

“-अस्त्वेवम्‌ !.” इति सहयानम्‌ । - | 
X, > “FOP 
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“अहो धारासम्पातोऽयं वृष्ट्चा: । सम्प्रति क्व गम्यते त्वया 
मित्र | अत्रेव किञ्चिद्‌ godtar: सह मया । एहि Kaka! एहि 
महानसम्‌ ।” | 

“कारवेल्ले लवणं तु न्यूनम्‌ ।” 

“मूलके मरिचानि नोपयुक्तानि ।' 

“आलुकपटोलयोः शाकं तु. भक्षणीयम्‌, पश्च, कियत्स्वा- 


दिष्टम्‌ ?” ` ` 
“'माषगर्भास्तु स्वादयुक्ता एव ।” 
“garasa ?'' 
“संयावस्तु मनोरमो द्विवेदिन्‌ !” 
BR, ir ARR ०१०००, रसाला सवंसुन्दरा मिश्र ! ” 
इठि सहभोजनम्‌ । 
" ०८ K K K 


तथा च तानि तानि बाल्यस्य, तारुण्यस्य हस्ताहस्तियुद्धाउव 
पूर्वसवस्थाया उत्तराद्धे पदमपंयतः समयस्य दृश्यानि शनैः शने गंता गत क्रिथया 


स्वमुद्रामङ्धितवन्ति । परमधुना कि भवेत्‌ ? पश्चात्ताप एव मुख्यं तत्समा- 
घानम्‌। 


X X X Ke 
(१६) 

o रमेशस्य पितुह दये महांस्तदा प्रमोदोऽभृत्‌, यदा तेनाऽक्रणितं 
कर्णेपरम्परया-- 'मिश्रद्विवेदिनो: मैत्री विच्छिन्ना' इति । तस्या55सी च्चित्त- 
भतिप्रसन्नम्‌ । मिथ्याभाषणेन पूर्णतया साफल्यप्राप्तेरयमेवाऽऽसीत्‌ तस्य प्रथम” 
काल: । इत्यमेव तेन कदापि रमेशस्याऽभिलाषोऽपि पूरयिष्यते--इति 
तन्मनसि विश्वासोधप सञ्चातः । पुनद्रिवेदिगृहे प्रत्यहं तस्य गमनागमतेत 
मेत्रोसुत्रमपि बद्धम्‌ । अथ किम्‌ ? तस्य विश्वासे नासीत्‌ कश्चिदपि 


(७-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. 
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सन्देहलेशः । 

कमलानन्दयो: प्रेम्णि नापतत्कश्विदवरोधः । मातापितराववरो- 
घनस्य बहून्‌ प्रयत्नानकुर्वाताम्‌, परं सवे व्यर्थ भभूत्‌ । नक्तन्दिवं तयोः प्रणयो 
नूतनतामेव लभते स्म । पुनस्तत्र न्यूनताया न कश्चित्‌ प्रश्‍नोऽपि भवति । 
पितृभ्या मन्योऽन्येन सह सम्मिलितुं कमपि विषयमवलम्ब्य वार्तामाचरितुं च 
न्षिधितावपि' तावन्योऽन्यस्य गृह न गत्वा यथासमयमुद्यानेष्वमिलताम्‌ | तयोः 
साम्प्रतमाचार्यकक्षाया अन्तिमखण्डमासीत्‌ । अतस्तत्र विद्यालये तयोर्मेलनं 
स्वाभाविकम्‌ । गङ्गोपवनेऽपि तौ यदा कदा यथासङ्कृतं मिलतः । मागं तु 
नित्यम्‌ -- 

“आनन्द ! gag शास्त्रिकक्षायां, यदा विमलायाः प्रणयलोभेन 
त्वं रमेशेन सार्ध निरन्तरमध्ययनं करोषि स्म, तदाऽऽवामन्योऽन्यस्य विरोधि- 
नावास्व । परमिदानीन्तु "0१११000000 | 

“कथयस्व कमले ! द्वयोरधुना प्रेम सम्पन्नम्‌ ।” 

“कीदृशं प्रेम ? ” 

“तादृश, यादृशं पतिपत्म्यो भवति । त्वया विना तु मे मनः 

agar व्याकुलीभवति हृदयं च शान्तिमपि न याति ।' 

“कथमित्यमुपंहससि ? ” 

“नहि, नहि, कमले ! सत्यं वदामि i” : 

“अस्तु, कथय, कथय, आवयो वियोगस्तु नो भावी | 

“'वियोगस्तु प्रम्णो मुख्यनिकष. कमले ! तमन्तरेण तत्र कथमा- 

O aa” 
-“परीक्षायै सवंदाऽहमुद्यवाऽस्मि ।” 
“दृवक्ष्यामि तदा | 


' “भवाननुत्तीर्णो न भवेद्‌ आनन्व l 
“नायं तादृशो जनः, यः पार्णि गृहीत्वा त्यजेत्‌ कमलाम्‌ ! 
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vaga: कि भावि ? ” 
«तदेव, यत्प्रेम्णा भवति ।” 
“क्कि भवति ? अहमपि श्रृणुयाम्‌ । 
“विवाह: ।” 
“विवाहस्य वार्ता तु मम जनकेन केनचिदपरेण सहृ क्रियते, ar 
ऽधुना तव पित्रा साक हस्ताहस्तियुद्धात्‌ - इति मे श्रुतम्‌, आनन्द ! " 
. “आम्‌ ! अस्मादेव तव पितु वेमनस्यादावयोस्तु विवाहोऽप्यवः 
= रुद्धः। यदि तदानीं तव भ्रातुनिधनं नाभविष्यत्‌, तह्य द्य विपमेय॑ 


समस्या समक्षं नागमिष्यत्‌, या साम्प्रतमेकं कथानकं निरूपयति 
कमले | ” 


“afg किमधुना कतंव्यम्‌, आनन्द !” 
“कमले ! त्वया स्पष्टं निपेधितव्यम्‌ - यदहमानन्दं विना न केनापि 
साध विवाहं करिष्ये ।” 
“किमित्थं निगद्याऽहं नारीशिरः कलङ्कूयेयम्‌ ? फि कदाचिन्ताः 
या इत्थं कृतम्‌ ? स्वतो न कस्यापि पाणिर्नार्या ग्रह्मते ।” 
«सङ्ग तस्तु क्रियते ।” 
“तादृशमेवाहमपि करिष्ये, येन त्वया विना न केनाऽप्यहुं प्राप्या 
भवेयम्‌ ।” 
. “क: स उपायः ? ”? 
“तमधुना न कर्षायष्ये । स तु यथाकाल दृष्टिगतो भवेत्‌ ।” 
इत्यमासीन्नवनवान्‌ विषयानुद्दिश्य वार्तालापस्य तयोनियम, | 
ॐ अ 
(१७) 
विमला त्वियती सुन्दरी नासीद्‌ यादृशी कमलाः। अत एव 
योवनाख्ढापि विमलाः कमपि छात्र स्वा. प्रति मोहमितुं समर्था, किन 
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कमलायाः सौन्दर्येण सर्वेऽपि समाक्ृष्टा:। को नाम छात्रस्तां स्वसहचरी ' 
बिधातुं नेच्छति, तत्र रमेशस्तु मुख्य: | कस्मिन्नपि तया दृक्पातो न क्रियते । 
परे "१०००" , आनन्दस्य नव्यगीतेषु त्वियती fagar सा जाता यत्‌ `तेन 
सह दाम्पत्यमिवा$चरति । पुनस्तस्य तया सह तदाचरणं नैसगिकमेय । 
तदित्यं तयोः प्रेमाणं विलोक्य सहपाठिनो विद्याथिनस्तो 'कमलानन्दः” इति - 
नाम्ना सम्बोधयन्ति । कमलानन्दयोरेवंविधं प्रेमावरणमवलोक्ब रमेशोऽन्त- 
दहति । कमलां स स्वजीवनध्य सहचरीं कर्तुमभिलषति ॥ . अतस्तेन तयो- 
जेनकयोश्चिरमैत्री विच्छेदिताः स्वपितुः पिशुनमार्गेण । वंशाभावे''क्व वेणुः 
घ्वनिः ? परमायसवेणुस्तु ध्वन्यते नूनमिति स किन्न जानीते ? किन्तु! प्रयत्न~ 
स्तु मनुष्यस्य genai: | तं स कण त्यक्तुमहति कमलानम्दः ? 'कमलानन्द' 
इति नाम्नः संस्करणमपि रमेशेनैव विहितं पूर्व मीष्यंया । ततोऽनेन नाम्ना नगरे : 
स्वियतो ख्यातिलंब्धा, यदुक्तशब्दं शरुत्वा को नाम तत्मेम न परिचिनोति ? 
यादृश तयो हदये स्वनाम्नो मिञ्चितशब्दमाकण्यं सुख भवति, तादृशमेव T- 
ज्जनकयो हू दये दुःखम्‌ । परमित्यं भवति किम्‌ ? मदान्धं भवति नारीप्रेम । 
तत्समक्षं न कस्यचिद्‌ बलम्‌ । यन्नैव प्रतीक्षते,किमपि सह नेतुं, स्वयमेवा- 
ऽन्वेषयति च स्वमागं' हि गन्तव्यम्‌ । : 

एकदा कमलया सह परिभ्रम्य ग्रहमागत आनन्द: । स्वकक्षम- 
घ्यान्निस्सरन्तं शब्दसंकेतमधिगत्य स तत्रैव गुप्तो भूत्वा यत्किमप्यश्रोषीत्‌ 
तत्सवे तस्य पितरौ परस्परमित्थमालपताम्‌ - र 

“कि ज्ञातमस्ति भवताम्‌ ? इदानीं पुत्रस्य्‌ किमायु: ? तस्या-, ; 
ऽधुना वर्षाणां द्वाविशतिव्यंतीता, किन्तु भवन्तु नैव बाधते तस्य विवाहस्य 
चिन्ता ।” इत्यं लक्ष्मीरुवाच । 

“विचारयामि, नँत्न भवति केषाञ््ित्पुत्रीमतामागमनमपि । 


करवाणि तु कथम्‌ ?” इति कथितं मन्दस्वरेण मिश्रेण । 
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“श्रीवल्लभ: स्वपुत्रीं विवाहयितुमागतस्तु, किन्तु भवता स्वमु 
खात्‌ कश्चिद्‌ हुझारोऽपि न त्यक्तः | अयमेव विचारो विवाहस्य ? 

“नगरे तस्य विवाहं न विधास्यामि। कमलां विहाय a [a 
तया सह विवाहं कामयिष्यते ? स च तां।वमलामीहतेऽपि न ।” 

“faafaa सह वेमनस्यं जातम्‌ । भवता तदानीं हस्ताहस्ति 
करणीयं नासीत्‌ । कि सोऽधुना विवाहं करिष्यति ? इति लक्ष्म्या किज्वदु- 
AAT । 

“a स्वप्नेऽपि विवाहं न करिष्यति । चतुवेदिना पंशुन्म्य मी दृशं 
कह्पितं, येनाऽऽवयो मित्रतापि विच्छिन्ना | मया स पूवं बहुवार वोधित पि 
द्विवेदी किमपि नामन्यत । ततश्चतुर्वे'दनापि सह मे लगुडालगुडि तस्मित्‌ 
दिनेऽभूत्‌, येन शत्रसूत्रमपि बद्धम्‌ । aafaa विदितं त्वया । पुनरहं कि कर- 
वाणि १” इत्युच्चे: प्रवदता मिश्रेणापि तत्र परवशता प्रदर्शिता | 

“चादुमार्गेण मंत्री पुनः स्थाप्यताम्‌, येनाऽऽनन्दस्य विवाहः 
कमलया सह भवेत्‌ । चाटुकार्येग भवतां किमप्यनिष्डन्तु भविष्यति न!" 
इति मन्दवाण्या मिश्च निवेदयन्ती लक्ष्मी: कथितवती | 

‘Ami धनलोभी कपटो च कथितः, तस्य चाटुकारितां 
कुर्याम्‌ ? आनन्दस्य विवाहो भवेन्न वा, परभित्थं स्वाभिमानविरद्धं ass 
ष्यामि ।” इति स्तोकं कोपं इत्वा विमना मिश्रः कथितवान्‌ । 

“भवतां स्वाभिमानस्येदं फलं यन्मे पुत्रस्य विवाहो नाभुदद्या- 
वधि । अघुना भवदुक्तं नेषदपि मस्ये, शीघ्रतया च तत्परिणयं करिष्ये” 
इत्यमीषत्क्रुदधेव प्रजल्पन्ती सा कक्ष्यातो बह्रिगच्छत्‌ । 

ततः कक्षे पदमपंयन्त पुत्र पिताडद्राक्षीत्‌, तं चेत्यमवादीतु-- 

“आनन्द ! बव गत आसी: ?” 

“न कुवापि पितः ! रामचन्द्रं मिलितुम्‌ ।” 
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“आम्‌ ! रामचन्द्रोऽपि काव्यं प्रणयते, कीदृशं लिखति ?” 
“स सुन्दरमेव कवयति ।” 
“अस्तु, तावत्किर्माप गीतं श्रावय, यत्‌ तुभ्यं विशेषतो रोचताम्‌, 
आनन्द ! 
“अस्तु, श्रूयतां पित्त: ! ” (आनन्दो गीतमेकं गायति) — 
अभिशापानामस्मिंल्लो के 
gasi नूतन-निर्माणम्‌ | 
(१) 
अश्वुवृष्टपो मृतकशरीरं यत्र यदा&वृण्वन्ति | 
जीर्णवशनतः परवशलज्जा दृष्टि निपातयन्ति ॥ 
तत्र वेदनातन्तुभिरेव कुव व्रणे सूत्रसन्तानम । 
अभिशापानामस्मिंल्लोके pasg नूतननिर्माणम्‌ ॥ 
(२) 
दृष्ट्वा चिन्तिततन्‌ं चिन्तया स्वयमेकत्र चिन्त्यते | 
यत्र मरणदुश्यं बिलोक्य हा ! मृत्युभंयं मन्यते ॥ 
हलाहलप्रतिपानग्रासे तत्र हि कुर्वे सुधाप्रदानम्‌ । 
अभिशापानामस्मिंल्लोके कुर्वेऽह नूतननिर्मागम्‌ ॥ 
“एवम्‌, एवम्‌, किमग्रे भूयः ?” इति पितृवचनं निशम्य पुनरा- 
नन्दो गीतस्याऽन्तिमं पद्यं श्रावयति — 
मम मीतेषु सन्ति सद्भूलिदा: प्रतियुगस्य ह्मभिलाषाः | 
अधिभाषं गीतेषु बिद्यते जोवनस्यः परिभाषा ॥ 
तदज्ञतायां प्रलयस्याऽतो यदा कदा कुर्वे स्मितदानम्‌ । 
अभिशापातास्मिल्लोके gase नृतननिर्माणमु ॥ 
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taat, सुन्दर गोतमिदं परमं मनोरमम्‌ । आनन्द ! त्वयैतत्‌ 
कदा लिखितम्‌ ?” 


'“अर्कतोबरमासे पितः |” 


_ _''दित्थमेव त्वं: गोतानि लिखेस्तमाम्‌, तहि ते. को तिविश्व- 


व्याप्ता भवेत्‌ ।' 
“aga भवतामाशीर्वादः | 
(विषयान्तरमुहिश्य) “आनन्द ! परीक्षायां सम्मिलितुं तव 
पक्षक्रः शेष. १” 
“आँ पितः !” 
“सम्पक्परिश्रम्य विषयमर्ध.त्य साहित्या चार्यो भत्र ।” 
' “ध्युरुजनान मनुकम्पया सवै शुभमस्ति पितः |” 


“पुत्र | यदि त्वं मन्वीथाः, तर्किमपि कथयेयम्‌ ? ” 
"कथ्यतां पिततः ! का वार्ता ?'” 


प्य्याद विमलया सह तव वि बा हः IIR > 


“नहि, नहि, पितः ! सम्प्रति मे विवाहविषये चिन्ता 7 


कार्या । पुनश्च सा विमला त्वस्मादृशस्य कुलीनस्य गुहस्य योग्या कुतः ? ` 


“अयमेव मम विचारः। तस्यास्तु कलितं कुलम्‌ ।” 


अथ कि पितः l भवन्तस्तु शिक्षताःः।.. अयञ्च शिक्षायुगः ! 


परमेते कथं निर्बला विचारः ?'' 


“तव मातुः कारणादोदृशं अंयोक्तम्‌ । तव माता पुत्र ! 


विवाहचिन्तया नितरां प्रपीड्यते । सा तव विवाहमधुना शी घ्रमेव कर्तुमीहते 
कमलया सह तव विवा 
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मध्ये लक्ष्मी रागत्य किमपि कथयामास — 

“कि स्वपुत्रस्य कवितामेव श्रोष्यसि ? कि वा किमपि भोक्ष्यसे 

नवा?” 

“आनन्द l एहि, किञ्चिद्‌ मुञ्जीवहि ।” इति gi कथयन्‌, 
स्वपत्न्या विकृताकृति विलोकयन्‌ मिश्रो महानसं प्राविशत्‌ | 

ई Xx X x 
(१८) 

“पद्म ! पद्मे ! ए कमलामातः ! एहि, अत्रागच्छ, पश्य, शीघ्र" 

पश्य, कमलाया मातुलः सपत्नीकोऽयमागवो द्वारि तिष्ठति” इति लालापति- 


रुच्चेरुवाद । 
“इयमागता भोः ! ” इति कथयन्ती सा कमलया सह धाविता, 


द्वारञच गत्वा त्रयोऽपि जगदीशाय स्वागतं व्याजह्ण,ः। कमलया मातुली- 
हस्ताच्छिशुः स्वाङ्के gala: । अद्य साऽत्यन्तं प्रसन्ना । मोहनात्‌ पश्चात्‌ 
स्वक्रोडे स्तनन्धयशिशुग्रहणस्य तस्या अमेव प्रथमदिवसः । मन्ये, सा कथ- 
यति स्म--“अहमपि शिशुजननयोग्याऽस्मि, परं पिता मे विवाहमपि न 
विदधाति ।'” | 

कमला वारं वारं शिशुं मुखेन चुम्बति; सा तमुदुगमयति हस्ता- 
भ्यामाकाशे, कदाचिदुपवेशयति भूमौ, कदाचिदुत्यापयति स्कन्धे, कदापि 
सञ्चालयति करयोएच । कदाचिच्च तस्य हुङ्कारेण हुड्ू,त्य सा प्रेम्णा वदति, 
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“कि नामधेयन्ते भो वत्स ! त्वमत्र कर्णपुरादागतोषसि ! मातुलानी त्वां 
ताडयति तु न ! यदि ताडयति सा, तहि त्वं मां कथयेः, तामहं सम्यक ताड. 
® 


यिष्यामि ।” 

कदाचिच्च तं शिशुं रुदन्तमवलोक्प कमला वात्सल्येन 
ब्ववीति--“मा रुदिहि, मा रुदिहि वत्स! त्वं तु मम भ्राताऽसि भ्रातृकोऽसि। 
अहं त्वदीया पितृस्वस्रीया स्वसा, कमला च नाम । कि त्वदीयं नाम राम 
श्यामो वा ? कथय, कथय । नैव कथयिष्यसि तहि मा रोदः । कस्त्वां ताड. 
यिष्यति, मातुलो मातुली वा, मा रुदः । त्वमत्रेव मपा सह निवस, पुत्रोऽपि 
जागदीशोऽसि । नाऽहं त्वां गमयिष्यामि कर्णपुरमधुना, प्रियोस, प्रियतमो- 


ऽसि ।” 


सुरेशस्य पत्नी कमलायाः कोडे क्रीडन्तं शिशुं विलोक्य मोह 
स्मरन्ती हृदयान्तभू'शं हि रुरोद । पञ्चषाणि दिनानि जगदी शस्तत्र न्यवसत्‌। 


यदानीमेकस्मिन्‌ दिने स ततो गन्ता55सीत्‌, तदा लक्ष्मी: पुत्रीविवाहमुद्दिश्य 

स्वश्रातरमाललाप । एतदथंमेव स तया पत्रेण समाहृत आसीत्‌ । तयो: मध्ये 

तदानीं लालापतिरपि तत्रैवोपविष्टः | 

लक्ष्मी: -- भ्रातः ! विशति होलिका गताः । तावङ्गीयं भागिनेयी सम्प्रति 
सवंविधेषु सांसारिकेयु कायेषु दक्षा विवाहयोग्या च । पुरा तु 
कन्यानां द्वादशवर्षीयावस्थायां विवाहा: सम्पद्यन्ते स्म, परमाधु- 


निके शिक्षायुगेऽस्यां दशायां तु परिणया हि विधातव्याः । 
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न्तर्दाहः [ ५१ ] 


जगदीशः  किमद्यावधि कोऽपि विवाहयोग्यो वरो न दुष्टो भगिनि | 

लक्ष्मी:  तावकोनो भगिनोपतिम्तु साम्प्रत मौनमसाधयत्‌ । मन्थे, न कापि 
चिन्ता add तस्य मनसि, भ्रातः | 

जगदीशः -- कथमोदासीन्यमोदृशं भगिनीशपादानाम्‌ ? कमलां तावच्छोघ' 
विवाहयन्तु भवन्तः । 

लालापतिः — कमलामहुं स्वनगरे विवाहृयितुमिच्छामि । येन वयमपि सुखि- 
नो भवेम । (साथुनेत्रम्‌) पुत्रशोकस्तु नितरां बाधतेऽस्मान्‌ | 
ततस्तु मोहनोऽपि --`-----*--° गतः यत्राऽस्माकं = ran wa 
आशाऽऽसीत्‌, सोऽपि **५०--***०****- गतः । अहो ! विचित्रेयं 
भगवतो लीला । एतावद्‌ धनं, सुन्दरमीदृशं सर्वतोभद्रं स्वस्तिक- 
सदनं, तैलरथश्च यः ध्रकोष्ठेऽस्ति पतितः, सत्रैमेतद्‌ व्यर्थ तनयं 
बिना । परमधुना सर्वा आशा नः कमलायामेव | सर्वमेतत्‌ 
तदीयमेव । वरम्‌, “e आनन्दसट्शं नाऽन्यं प्राप्स्यामि, 


किन्तु ७००७०७००७७७०७००० ७०७७ मैत्री विच्छन्ना | पुनस्तस्य योगो$प्य 
स्माकं विघातकः, यस्याऽयं प्रभावोऽस्ति, श्यालमहोदय | 


जगदीशः --- कस्मान्मैत्री विच्छिन्ना | अहमपि तु शृणवानि । 


लालापतिः — आनन्दस्य पिता श्रीफुल्लकहायमिश्रो मम परमं मित्रमभूत्‌ । 
परमझ् Ton 00s तु ७ ७७ ७७०७0 ७ ७ ७ अल्क ७ [| ( इत्थमाद्योपान्तं स्‌ 


सवे वृत्तमभ्रावयत्‌ ।) 
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[ ५२ ] अन्तर्दाहः 


जगदीश: — किमेवम्‌ ? भगिनीश्वर l 

लालापतिः — वस्तुतः सत्यं जानीहि श्यालकमहोदय ! qig मम T 
आनन्दो नाऽऽयातिस्म। तदानीं सर्वे वयं सवंथाऽऽस्म सकुशलाः । 
किन्तु, यदा तेनाऽत्र स्वपदर्मापतं, तदैवात्र विपत्तिरागता। 
अधुना पुनस्तस्याऽऽगमनाऽव रोधात्सर्व मत्र कुशलम्‌ । 

जगदीशः — अहो ! मरहदाश्वयंमेतत्‌ । ईदृशोऽयं योगः ? afg स दशं- 
नीयः। कीदृशी तस्य मुखाकृति: ? 

लक्ष्मी: -- भ्रातः ? स आकृत्या मनोरमः, सर्वाङ्गसुन्दरः, सहजस्नेहः, सर्व- 
था योग्यः, कमलायाः सहपाठी चासीत्‌, यो विशेषयोग्यतया 
संस्कृते नव्यगीतप्रवतेकः, कुलीनः कमलायाश्चाऽभीप्सितोऽप्य- 
भूत्‌ । परं तद्योगप्राबल्यादस्माकं स विघातको जात: । 

जगदोशः — पुनः कश्चिदपरो द्रष्टव्यो भगिनि ! 


लालापतिः — (मध्ये) पश्यामि ताबदन्यं परिणेयम्‌ । रमेश रामचन्दरयो मध्ये 
को योग्य: कमलाया मातः ! 


लक्ष्मी: -- कायंमिदं Tawa समर्पये । तयोः को योग्यतर इति स्वेच्छया- 
ऽयमेव निर्वाचयेत्‌ । 


जगदीशः — चल्यतां तावद्‌ दशय तो स्वस्रोशचरण | 
लालापतिः -- एहि, चलाव, जगदीश ! 
X X x Xx 
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(१९) 
तौ द्वौ भगिनोश्व रश्यालौ प्रथमं तु रमेशस्य गृहं गतो । 
तत्र जगदीशेन रमेशो दृष्टः । चतुर्वेदिना तयोरादरः सत्क्ृतः। 
ततो जगदोशन चतुर्वेदी पृष्टः -“रमेशः कतिकक्षापर्यन्तं 
शिक्षितोऽस्ति ? ae ah, 
चतुर्वेदी श्रीमन्‌ ! अस्मिन्नेव ads व्याकरणाचार्यपरोक्षां 
दत्तवान्‌ । 
जगदीशः अग्रे कि कर्तुमस्य विचारः श्रीमन्‌ ! 
चजबैदो atsi प्राध्यापको भवित्‌ कामयते कस्मिन्नपि 
fafaa । प्रथमं तु ह्यनेव नियुक्तो भवेदिति 
स प्रयतते, विशषतश्च साफल्यमाशास्तेऽपि । 
जगदीशः-कति भ्रातरः सा कि च ते कुर्वेन्ति ? 
चतुर्वेदो चत्वारो भ्रातरः सत्त! केवलमेनं विहाय वी 
विवाहिता: सन्ति । तेषु दवौ तु बाणिज्यव्यवसा बिजी 
परमेकश्च परम्गरागतपाण्डित्यवृ त्तिजोवी, श्रीमन्‌ ! 
ततो भवनादिकं सर्वं निरीक्ष्य तौ रामचन्द्रस्य गेहं 
जग्मतुः । सहैव चतु्वेदोऽप्यासीत्‌ । पुनरङगुल्या दरतः सङ्क 
तथित्वा डिवेदिना तीर्थेशभवनं दशितम्‌ । बान क्य- 
डिचत तत्र दष्टिगतः | जगदीशेन स काम AISAT eur I 
“अयमेव कमलाया योग्यो वरः । पुचरस्य योगस्तु fa य 
हविघातकरः। अतोऽनेन सह तस्या वि वाहस्य कः me 
पतितेन विवार मात त चित 
“ अयं कमलाया मातुलः। ता थित 
त 7 तस्या विवाहे सहमतिरस्य माच्या _ ns 
विचार्य द्विवेदिनः स॒क्राशाज्जगदीशस्य = a 
तो स्वाःतिकसदनं सम्प्रेष्प TAATA ॥ज 
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तस्मिन्नेव दिने सायं पञ्चघण्टितकालरय वाष्पयानेन ` गृह 
गत्वा सम्यग्विचाय पत्रं लेखिष्यामि, ततः सम्बन्धः क्रिय- 
ताम्‌, सोऽपि शीघ्रम्‌” इतिभगिनीपतिभगिन्यौ प्रकथ्य स्वदेशं 
जगाम | 


चतुर्वे दिनो मनसि चिन्तेयं व्याप्नोद्‌ यत्‌ “कमलाया 
बिवाहो रमेशेन सह नाऽभूच्चेत्स्व प्राणान्‌ सोऽवश्यमेव विहा- 
स्यति’ । अतस्तस्य हृदये क्त्र शान्तिः ? जनकेन स्वसन्तानः 
सवंथा लब्धसुखो द्रष्टुमिष्यते । तेन तज्जीवनाय बलितपा 
स्वजीवनमपि दातुं शक्यते । परं सर्वेषां safata faar न। 
व्यतीतेषु द्वित्रेषु दिनेषु चतुर्वेदी कणंपुरे स्वमित्रस्य समीपं 
घाप, सर्वा च कथामश्रावयत्‌ | 


नित्रेण गतूर्वेदिनः सादरं सम्मानो विहितः। ततइच 
तमाइवासनप्रदानपू्वेकर मित्थं सोऽकथयत्‌- “मित्र चतूर्वेदिन्‌ ! 
भवताऽधुना रमेशविवाहचिन्ता न कार्या सर्वे शभभेव भविः 
ष्यति । जगदीशस्तु स्वकीयो जनः । सोऽस्मदोयं कथनमस्वी- 
कतुं न शक्नोति । पितुस्वस्रीयं जनोत्तमं गहीत्वा aag 
यास्यामि । जनोत्तमो जगदीशस्य परमं मित्नमस्ति । परमु- 
त्कोचस्तस्मै दानीयो भविष्यति । कथ्यतां farado 


यदुत्कोचदानं स्वीकृतं न वा ?” चतुर्वेदिनापि तदोत्कोचदा- 
नाय FIFTH । 


चतुर्वदिनः कर्णपुरीयमित्रस्य नामाऽस्ति चन्द्रशेखरः | 

उत्कोचग्रहणमस्य मुख्यब्यापारः । तस्य ग्रहणान्न कोऽपि 

बन्धुसत्यज्यते न वा मित्रम्‌ | तेन चतर्वेदिनः सकाशादपि 

वा सर्वास्तास्तदुदरं गताः । जनोत्तमस्य नाम 

तु तेन वृथेवौच्चरितम्‌ । कस्यचिदपरस्य न म्ना मिथ्याभ'षणं 
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कृत्वा बन्धूनां समोपादुत्कोचरूपेण धनस्य ग्रहणं ततश्च Nah 
त्‌ स्वतः कार्यसम्पादनमिति तस्य नियमः। अतो निरन्तर 
द्वित्राणि दिनानि जगदीशस्थ निकेतनं गत्वा मित्रतया चात- 
येण च विवाहविषयक तस्य विचारं ज्ञात्वा तेन चतुवेदः 
कथितः “जनोत्तमेन विज्ञापितं भित्रवर्या: ! यत्कमलाया 
farg: शूकरक्ष त्रे भविष्यति, स!ऽपि रमेशेन सह शीघमेव 
तदर्थं पत्रमपि जगदीशेन लिख्यते । यदि चाऽग्र विचारः परि- 
चर्तेत, तदधुना नेव वक्‍त शक्यते ।” अतो {.रिचिन्तेन भवता 
गम्यतां गृहमिति । agaa निशम्य प्रसन्तेचित्तश्चतुर्वेदी ततः 
स्वनगरमाजगाम | 


रमेशोऽधनाऽस्ति पूर्णतया विश्वस्तो यदस्ति कमलाया 
उपथामस्तेन सह शीघ्रभावी ! कमलाया मातुलेन साधं 
तज्जनको लालापतियंदा विवाहाय तमबलोकयित्‌ गृहमा- 
गमत्‌, तस्य हृदये तदा यो हर्षः समुत्पन्तः, तं परिणयेच्छुस्त- 
रुण एव जानाति । यदानी कमलां स आनन्देन साधं मितस्त- 
तः परिभ्रमन्तीमृद्यानेषु प्रेमालाषमाचरम्तीमवलोकयति, 
तदानीं तदत्तर्द्वा भस्मसाद्‌ भवति । पाणिग्रहणानन्तर 
स कदापि तस्यं बहिगन्तु स्वोकृतिमपि न दास्यति पुनरित्थः 
मितस्ततस्तु परिभ्रमणं दूरमेव भविता । विवाहोऽसयेबाऽचः 
रणस्य, आनन्देन च समं प्रेमपाठपठनस्यैव दण्डः l 
अतिक्रान्ते सप्ताहे केनचिदेकदा स्वस्तिकसदनस्य द्वारे 
स्थित्वा शब्दः कृतः-- 
“द्विवेदिनः !” 
. “कस्त्वम्‌ ?” 
“as गृह्यताम्‌ || n 
“अयमायामि |” 
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4 
इत्युक्त्वा स पत्रवाहकसमीपमागतः | ह E 
“द्वतगामि पत्रम्‌, अतो हस्ताक्ष पाणि क्रियन्ताम्‌ । 
“कुत्र गे... 
“अन्न saa !” (पत्रवाहको$डगुल्या संकेतयति) । 
हस्ताक्षरातन्तरमावरणपत्रमततावृत्य द्विवदी शीघ्रमेत्र पत्र 
पपाठ-- 


कर्णपुरतः 
fargi: - १४-३-१९६१ 
पूज्य भगिनीपते ! 
सादर: प्रणाम: । 


सर्वमत्र कुशलम्‌ । तत्र भवन्तोऽपि परमपितुः परमात्मनो 
भहामातृरच गङ्गायां अनुकम्पया सपरिवाराः सानुवन्या 
भविष्यन्ति नूनम्‌ । अनन्तरं सेवायां सप्रश्नयं निवेद्यते यच्चि- 
रंजीबिन्याः कमलायाः विवाहसम्बन्धः ्ोगङ्गासहाय चतु” 
बेंदिनः पूत्रणः चिरञ्जोबिना रमेशेन सह चत्रीपुर्णिमायां 
सोमवासरे तदनुसारं ३१-३-१६६१ तमे दिनांके पारिवारिक 
सवंसम्मत्या सह सुनिश्चित: । आशासे, ससमयमेनं विवाह” 
सम्वन्ध स्वीकरिष्यन्ति श्रीमन्तः खल्‌ । 


विवाह॒विषये समुचितोऽयं मे लेखनकाल इति सम्यग्वि- 
चाये मया पत्रमिदं प्रहितं, येन सुप्रवन्धो भवेत्‌ । विषयीश्यं 
रमेशस्य पितरं कमलायाइच मातरं विहाय कस्यापि कणंगो- 
चरो न कतेव्यः, कमलाये च यथाकालं सूचनीयः । 
चतुर्वेदिनः समीपे पृथगेव पत्रं प्रेष्यते मया, कि बहुना ? 
भगिरीपादयो मे प्रणामो वाच्यः, भागिनेयीं च प्रति स्नेहमयः 


शभाशीवादः। पत्रोत्तरं कामयतेऽयं जनः। 
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भावत्क:-- 
ल्लिवेदिभवनम्‌, जगदीश: । 
नवोनकुञ्जम्‌, 
कर्णपुरम्‌ - २। 
पत्रस्य सर्वं वत्तं कमलाया मातर तस्या अनुपस्थिती स्‌ 
श्रावितवान । पद्मापि-“कमला$घुना शीघ्रमेव पतिगृहं 
प्रेषणीया, कदाचिदानन्दसरङ्गतया सा स्खलित न कुर्यात्‌, इति 
भनसि विचार्यं gaga तदा स्वीकृति दत्तवती 4 


(२०) 
= जन NN) 
“आनन्द ! अद्यतु म॑ afana । 
“पुनरयं हर्षस्य समयः, कमले ! 
षु > Š 

“भवता किर्माप भोजनीयम्‌ । 
“पिष्टान्नमानीतवाचस्मि । 
“मिष्टान्नम्‌ ?" 
५आम l 77 
“पातुच्च 
“भाङ्काजलम्‌ । Re 
ag -- --ऊं ! चैतत्‌, चेतत्‌ !. 
“तत्किम्‌ y 7 < x 
“प्रणयपूर्णं स्वकं मधुरगीतम्‌ | 
“त्वया श्राव्यं भवेत्‌ कमले ! 
“aar ! 
“आम्‌ !” 
i “नहि, नहि, आनन्द !” 
“fg |”? 
“qag त्वन्मुखात्‌ | 
«सदीयमुखात्‌ | 
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“आम्‌ P7 

“कि शुधूषसे कमले !” 
“त्वदीयं नव्यगीतम्‌ ।” 
“मदीयम्‌ ।” 

“आम्‌, आनन्द || 
"कतमम 2" 
“ana” 

“तदेव किम्‌ ?” 


"¬ तु मया गीतं, परं त्वया कथं न sag?” 

“samea गीतं श्राव्यताँ, तदेव ।” 

“किमस्ति तद गीतं यच्छुश्च षसे ।” 

“तदेव, यत्पूर्वं गीतं विद्यालये ।” 

“नव स्मृतं, स्पष्टं कथय ।” 

“प्रमाणं ~" - `, तदेव ।” 

"पुर्णपंक्तिमेकां कथय गातस्य, येन स्मृति भवेत्‌ ।” 
यद्‌ गीतं कथमद्य न स्मर्यते, यस्मिन्‌ पारस्परिकप्रेमकामेता 
प्रदर्शिता खया।” 

“नेव स्मरामि ।” 

at T 3 

“तदेव स्मर- प्रमाण त्वदोयमिच्छामि ।” 
आसव स्मरामि कमले |” 

“श्रावय तदानन्द !!? 

“श्रावयिष्यामि, किन्त--* ०» =. az 

“किन्तु किम्‌ ?? ` 

पुकोऽस्ति पण: २” 
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“कथ्यतां, तत्कः ?” 

“त्वयापि मया समं गेयमपि, तदिव''` NO 

“मया l n 

"आम | 
“एवमस्तु 

“तदहं पाणिवादकः स्यां त्वञ्च नृत्येः, सहैव गायेव । 

“तदद्य सङ्गोतं भवेद्‌ आनन्द ? यन्न भूतं, न भावि । संगाः 
यन्तावावां स्वस्य कमलामन्दनाम्नो वास्तविकीं सार्थ- 

कतां प्राप्त्‌ शक्तुयाव i” 

“अस्तु, गोयतां कमले !” 

“प्रेमाणं स्वदीयमिच्छामि’ इति पारस्परिकप्रेमप्रधानं 
मधुरगोतं गायन्तौ तो शिलातलञ्चैकमल ङ्क वन्तो “प्रिये !' 
प्रियतम !' इति परस्परं च प्रेम्णा सम्बोधयन्तौ स्वप्रणयम- 
य्यामानन्दनिद्वायां निमग्नावभुताम्‌ | 

सूर्योऽस्ताचलान्नीचेरवततार। धूमिले नभसि पक्षिणः 
क्वचिदाचरन्तः प्रडीनं, क्वचिच्च gia: सडीतं, dA- 
नींचेरुडडीयभाना नीडान गच्छन्तोऽचीचहन्‌ । कमलान्युद्याने 
भलिनमुखान्यभवन्‌ । व्याप्नोद्धि कृष्णिमाऽकाशम्‌ । कमला 
ag केलि प्राप्य गता नित्रासम्‌ । परमेतावत्कालं कमला- 
नन्दयोः रमणनिद्रा न भग्ना । तावद्य तत्परमं सुखं प्राप्नुता, 
यदिह जीवने न कदापि लब्धुं प्रभविष्यतः। इदमेव तयोर- 
न्तिमं दिनं प्रणयस्य, तदपि तमिल्नया व्याप्तम्‌ । शर्वरी 
स्वतिमिरातिशयं ग्रहणन्ती शनैः शनैरैधिष्ट । रात्रिचरा 
यथेष्टं पर्यटन्तो दिनाभावमकामयन्त । शिवार्तेरकस्माद्‌। 


रात्रौ नवघण्टितकालमनुमाय तौ स्वरमणकेलि परित्यज्य 


"कथमावामन्योऽत्यं विना लोकेऽस्मिन्तुषितुं शक्ष्यावो यद्यन्यथा 
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[६०] 


परिणीतो भविष्यावः, इति मनसा विचिन्तयन्तौ “बहुरात्रि 
गंता' इति विचा स्वं सवं गृहं गच्छन्तौ मार्गं पुनरालपितु- 
मारभेताम्‌ । 

aaga कियत्कालं भविता, आनन्द ! यश्चावयाः प्रणयः, 
तस्य साफल्यं स्वपरिणयेन किमस्मिञजीवने नाऽवलोद्‌- 
यिष्यावः ?” 


"कथन्त, कमले ! स्वप्रे मसफलतःमावामत्रव लोकिष्या 
बहे, परमेतदम्तरं सुभगे ! यदिमां भूमिमपरित्यञ् नावयोः 
परिणयोऽत्र भावी !” 


“तत्कथं जीवनं नेष्यावः ?” 

' इयमेव विषमस्थितिः ।” 

“तत्पुनः कि भवेत्‌ ? ” 

“यदि स्वीकुर्यारचेत , तत्किङ्चिद्‌ वदेयम्‌ ।” 
"कथयस्व, आनन्द ! त्वदीयं वच: कदा नाऽङ्गीढतं मया? 
“तदितः पलायनमेव श्रेयस्करं कमले !” 

कि पलायनम्‌ ? 

“आम्‌ [४ 

५यादृशस्त्वदीयो5भिलाष: ?” 

“तदेहि, गृहं न गमिष्यावः।” 

“डि मिदाचोमेव पलायनम्‌ !” 

“अथ किम्‌ ? aqfaata समयः |” 
' “नह्यद्य नहि, श्वरचलिष्याव आनन्द !'” 
“aqa चलिष्यसि कमले |” 

“अवध्यस्‌ pz 

*तद्‌ वरम ।” 
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"गच्छ, स्मरणीयं रव: = *"* NO 
“कि पलायनम्‌ ?” 

“आम्‌ !” 

“क्व मेलिष्यसि कमले !” 
"gga लतामण्डपे — | 
“अवश्यभागन्तव्यं त्वया । 
“अवइगमेव ।” 

“नमस्ते प्रिये!” 

“प्रियतम | - = - = नमस्ते ।” 


? 


इति निर्चित्य कमला गृहं प्राप । व्रदानीं घटिकया दश 
वादिताः । भत्संनभीत्या तया शनै; शनेः कपाटे अनावृत्य 
'कस्कोऽत्रभोः!' इति तारस्वरितवचनमाकर्ण्यापि नैव किञ्चि- 
दुक्त्वा स्वकक्षे मन्दगत्या पदे अर्पिते, विद्युद्दीपं च तत्र प्रज्वा- 
ल्य चतुष्पादिकायामुपविश्य पुस्तक हस्ते कृत्वा यदा किञ्चिः 
त्पठितुमुपक्र मितं, तदा किञ्चिच्धतं पितुवंचनमित्थम्‌- 


वा ? भावत्की पुत्री परिध्रम्याद् 
गता ! यावदस्या विवाहो न भवि- 
ष्यति तावदियं fe मंस्यते ? वर्धापनसमये 
अनिवार्याऽऽसीत्‌ । किन्तु- - बहुवा, निशे य 
अप्यस्या; स्थितिरियम्‌ । अथ इवः प्रातरारभ्य कदा ! १, 
aissa, अन्यथा तु! दुष्परिणामो भविष्यति । 
ततः पञ्चादागत्य कमंलाया माता पर्चा" “वुद्धि ! 
किमद्य भोजनं न करिष्यसि ! ns ETT 
? | सि? न जाने, कि , 
रम्‌ ? समाजं नावलोकय spn किसी 


चल, किमपि तु gawa । बुभुक्षा 
C-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. 


“किमपि दृष्टं न 
जन्मदिवसेऽप्यधुना गृहमा 
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अद्यतो यद्येतावत्कालं बहिगंमिष्यसि, तत्ते पादयोः प्रहरि- 
ष्यामि ।” इति सप्रेम क्रोधं प्रकटयन्तो तस्था हस्त संगृह्योः 
परि महानसं गता । 


( २१ ) 


आनन्दो गृहमागत्य मातरं भोजबाय तमेव प्रतीक्षमा- 
णामवेक्ष्य स्मयमानः सप्रश्रयं बिनञ्रतयाऽकथयत्‌ - “मात: ! 
अद्य विलम्बोऽभवत्‌ । धीरामचन्द्रजनन्यैतावटका लमुपवे[श- 
ऽतोहृम्‌ । त्त्रं तु जानास्येंव, क्वाहमन्यत्र गच्छामोति ।” 


“अस्तु, भोजनं कुरु, वृभृक्षितो भविष्यसि” इतीरयन्ती 
तत्समक्षं भोजनस्थालिकामस्था पयल्लक्ष्मीः . सोऽप वसन!*य- 
पहाय केवलेनाऽधोवस्त्रंण सह भोक्तुमारभत मातरमालप- 
न्नेव। भोजयित्वा तं सा शयनार्थमादिइय द्वारारयों विष्क- 
म्भं दत्वा शयनाय शिरोगृहमयासोत्‌ । तत्रैव फूल्लसहायः 
पर्यङ्क शयानो नभप्ति ताराः प्रति दृष्टि ददानो ग्रीष्मसुख- 


मनुभवति स्म । आनरदश्च दुग्ध निपोय स्वाऽध्ययनकक्षक्षोमे 
शय्यायां पतित: सन्‌ क्षणं विरम्यं सुप्तः i 


व्यतीतेऽल्पे काले लक्ष्म्या शब्दोऽफ़्ारि- “आनन्द रे ! 
आनन्द ! कि पठसि शयितो वा” यदा नाऽस्योत्तरं प्राप्तं 
तदित्थं तया मिश्र: कथितः“ पुत्र न परिणाययिष्यति 
भवान्‌ ?” 
“कि कथयानि त्वामानन्दमातः ! यदि कमलायाः सयोगो 
hae ण सह कल्पितो विधात्रा, तहिं तत्र न कस्य 
वरोधो भविष्यति । तया च सार्धमानन्दस्य विवाहो” 
saada भविष्यति । नो चेत्‌, तत्किमह कुर्याम्‌ ?” 
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“विवाहाय सर्वविधा वार्ताः प्रयत्नाइच करणोया भवन्ति । 
आरन्दपित: | भवादृशस्य निरन्तरं पल्यङ्के शयितस्य पितुः 
gasa विवाहः कोऽपि सहनो नास्ति ।” 
“नन्मे विवाह: कथं भूतः? किमहं तव पितुग हं कथितुं गतो 
qargr सह मदीयो विवाहः कार्यः। कि वा मे पिता 
तत्राऽगच्छत्‌ ?” 

{i oy i e 

इदानीन्तनस्य तदानोन्तनस्य च समयस्य कार्यविधौ 

महदन्तरम्‌ । तदानोन्तु रूप्येकेन षोडशसेरमिता गोधूमा 
क्कोयन्ते स्म, क्षम्प्रत चैकसे रमिता एव । कथ्यतां किथदन्तरम्‌ ? 

“भा भो मे महाराज्ञि! यत्नस्तु मया कृतः, पर तत्र 
सिद्धि नं लब्धा । अत्न मम को दोषः ?” 

पस्वेमिद प्रलयितं मिश्रमहोदय | भवतः। यदि भवान्‌ 
प्रायतिष्यत, agaca वाग्दानमपि नाऽभविष्यत्‌ ? श्रूयते - 
गङ्कासहायेन प्रयतितं, तद्‌ रमेशस्य परिणयः कमलया सह 
निर्चितो जातः। भवता तु हस्ताहस्ति कृतमीदुश, यद्‌ 
चार्तालापो$पि गतप्रायः। या मे वधूर्भेवितुमायाति स्म, साऽ- 
धुना परकीया भविष्यति। हुन्त मे भाग्यम्‌ ! 

“भाग्यं मा क्रोशो लक्षिम! समाचारोऽयं कथं ज्ञातः ?” 

“पञ्वषाणि दिनानि व्यतीतानि | कमलायाः मातुलोयं 
पत्र समागतम्‌. तत्र तेन तस्या मातुलेन रमेशेन सह विवाह 
विधातुं विनिश्चितम्‌' इति सवे विमलाजनन्या श्रावितम्‌ । 
सा च न्यगादीत्‌ --'विमलाथा योग्यो वरो न कुत्रापि मिलितः, 


इतस्ततस्तज्जनकेन बहु भ्रमितम्‌ । अथ स विधलाजनंक: 
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इवो मथराष्ट्र' गन्ता, तत्र केनापि कश्चिद्‌ विमलायोग्यो वरो 
विज्ञापितः।” 


“अस्तीदुशं लक्ष्मि l” 

“अथाऽहं भवन्तं निवेदयामि यत्‌ स्वपुत्रस्य विवाह 
विमलयेव सह करोतु। अन्यथा सापि हस्तान्निर्यास्यति | 
यतो हि-विगतः समयो न पुनरायाति मिधमहाभागाः।” 

“नारित सा कुलीनगुहस्य बालिका । अतो मया पूर्वं 
तया सह विवाहो न स्वीकृतः । गृहं तु नावलोकयसि, व्यर्थ- 


भेवालपसि ।” इति वदतो मिश्रमहोदयस्य वाण्यां क्रोध 
आस्रीत्‌। 


“तद्गृहे का न्यूनत। ? कथ्यतां, मयापि सा श्रोतव्या ।” 
इति नम्रताऽऽसी हलक्ष्मीगिरायाम्‌ | 


“पुरा तस्याः प्रमातामहेन स्वगृहे वैश्या निक्षिप्ताऽऽसीत्‌” 
इत्यभूत्‌ तारस्वरो मिश्रस्य । 


“किमियद्दूरस्य सम्बन्धो गण्यताम्‌ ।” इत्याइचयं मासौ 
तस्या वाचि। 


“तदेव तु गृहशुद्धि भ॑वति ।” इत्यासौन्तिवेदितमिव 
तस्य कथितम्‌ | 


„च रत्नं मन्यते मिश्रमहोदय !; तत्कथं शुद्धमशुद्ध 
वा? 


“नहि रत्नानि सर्वाणि शुभानि भवन्ति लक्षिम ! किमपि 


किमपि तेष्वशुभमपि रत्नं प्रजायते, तथैव मे शद्धवंशं कलभः 
यितुं तां मच्यस्व ।” 
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"यथा तुभ्यं रोचेत, तथा कुर्वीथाः। ममोक्तं तु किञ्चन 
म मन्यसे, पुनरद्य किम्‌ ?” इति कञ्चन रोषं प्रदर्शयन्त्या 
लक्ष्म्या कथितम्‌ | 


“कथं दुःखादङ्गाति गृहणासि मे महाराज्ञि ! अतः 
श.म्ति धारय । यथा समयं विवाहोऽपि भावी | प्रथमं तुते 
पुत्र: कमलां प्रणप्रते, विमलां तु नो।” इति मिश्रस्तां स्वभार्यां 
मानथन्नवादीत्‌ | 


"अत qarg कथयामि भो ! यद्‌ आनन्दे प्रथमं 
कयाचिदन्यया सह परिणीते सा पुनरिमं न भ्रणयेत । ततः 
स्वयमेवाज्यमन्यमनस्को5पि भवेत्‌ ॥ अन्यथा पुत्रोऽपि हस्ता- 
fatt: प्रायः । तदानीं परिणयश्चेदभविष्यत्‌, तत्साम्प्रतं मे 
स्वाङ्कः पौत्रहीनो नाऽभविष्यत्‌ । हा हतभागिनीं माम्‌ । 
इति निगद्य सा तूष्णीमभवत्‌ । 

“किमधुना कुर्याम्‌ ? 'कमलामन्तरेण न काञ्चिदन्यां 
परिणेतुं स कामयते’ इति तन्मित्रेण रामचन्द्रेण तस्मिन्‌ दिने 
caca निगदितम्‌ । aad तत्समक्षं विमलया सह विवाह- 
प्रस्तावं स्थापयामि, तत्स रमेश इव तमस्वीक्कत्य मां न तिर- 
कुर्यात्‌ ! afa विना यदि परिणयो विधीयते, तत्पूनस्तेन सा 
कथञ्चित्परित्यक्ता न भवेत्‌ । एवंविधा न जाने फियत्यो 
घटना: सम्भूता मे समक्षम्‌ । परं त्वया तु लक्ष्मि ! परिस्थिति- 
नावबुध्यते । साम्प्रतमस्मित्‌ सहशिक्षायुगे तरुणीतरुणयो- 
विंवा हस्तयोः afa पृथङ्नेव विधेयः । मन्यथा दुष्परिगामो 
भुज्यते ।” इति कथयन्‌, मनसि किमपि चिन्तयन्‌ कष्णाकरारा 
देदीप्यमानं तारामणमवलोकयत्‌। शीतलमन्दगतिपवनेन 
शरोरस्परशंसुखमनुभवन्‌, परं पुत्रस्य विवाहचिन्तया मनस्य- 
न्तर्दहन्‌ निद्भाव्याजेन तन्द्रया वशीभूतो मिश्रो रात्रिमनेषीत्‌ । 
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म्रातरभुत्‌ । आनन्दो जागरितः । विहगानां मधुरकलर- 
वेण साक तन्मानसमद्य हर्षाल्लहरायते स्म । सोऽद्य सायं 
पञ्चघण्टितकाले स्वप्रेमिकया सह तं देशं यास्यति, यत्र न 
कोऽपि भवेत्‌ तत्प्रेमावरोधक:। प्रेमेवास्ति संसारे ऽस्मिन्‌ 
मुख्यवस्तु, यत्प्राप्तिमन्तरेण जीवनमन्र व्यर्थम्‌ । तदवलोबय 
लोकोञ्यमन्तदेहति । सुन्दरं हि सर्व £ष्यते । यद्‌ यस्मं रोचते 
तदेव तदभोष्टम्‌। स्वभिन्नापरवृद्धि विलोकय समाजोऽय- 
मन्यस्मे ईष्यंति । यद्‌ यस्थ वस्तु, नास्ति तदपरस्य, परमन्येनं 
तदात्मधात्कतु कथमित्थं दुषप्रयत्यते ? येन द्वयोरपि हस्ता म्नि- 
स्सरेत्‌ तत्‌ ? अहो ! विचित्रं गतिः । 


हस्तमुखं प्रक्षाल्य, प्रातराशं विधाय, मनसा किमपि 
विचाये, पयङ्क पतितः सन्‌, घटिकायामेकादश वा दितान- 
वलोक्ध, शीघ्भृत्याय, स्नानादिना निवृत्तीभूय, भाजनं pear 
चतुष्या दिकाया मुणविश्य, स्वकक्षे पुस्तकानां पृष्ठपरिवेत्या 
समय प्रक्षिपन्‌ भिश्वितकाल स ४ तीक्षितुमारभत । ततो 
घटिकया सायन्तनाइचत्वारो वादिता:। स च प्रतीक्षास्थल- 
मार्गमग्रहोत्‌'। पिता तस्य तदा गहे नाऽऽसीत्‌ । "क्व गच्छसि 
पुत्र!” इति मातुवंचनम।कणित न तेन । गत्यां तस्याऽभू इ₹व- 
वेगः । मागे रिक्ता घटा दृष्टि गता: । तन तन्भानसं 
चिस्तितमपि। “न जाने कि सवदैव मामकीने पथि बाधा 
समापतति ? पश्यामि ' तत्सर्वं समक्षमेव भविष्यति । यदद्य 
सा गन्तुमृद्चता भवेद्‌ वहिंमंया सह, तत्को मत्सकाशादद्य त 
परिग्रदात्‌ महति ? जोवन सं भषंमयम्‌ । मृत्योः पड्चान्नैव 
किमपि ?” इत्ति वित्रारयन्‌ स॒दत्तसंकेत 'पतोक्षास्थलं 
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सन्ध्यामयेन्त तेन प्रोक्षितं, परं किञ्चिन्न फलमासा- 
दितम्‌ । सूर्योऽप्यस्तं गत: । यथारुचि सञ्चरणमभूतखगाना- 
झाकाशे । स्वमागमनं सूचितं प्रदोषेण । ततो वसुवषं देशीयः 
कड्चिद वानस्तीब्रगत्याऽञाच्छन,- सहसा दुष्टिः गतः। यदा 
स समीपमागतः, अःनब्दस्तदा तं प्रसन्‍तमनसोवांद-- “हरे ! 
ईक्रमानीतवानसि ?” हस्तमग्रे प्रसारयता 'गृह्यतामेतत्पत्रम्‌' 
इति कथयता बालेत तस्मे प्रदत्तमेकसावरणपत्रम्‌ । आनन्देन 
gsi तदनावृत्य दृष्टम्‌ । तस्मिन्‌ TRATAT एत'्पत्रमासीत्‌ । 


प्रिय आनन्द ! E ih 
मया वचनं प्रदत्तम्‌ । परं समये तत्रोपस्थात्‌मह कथञ्च- 
दपि समर्था नाउभूवम्‌ । कारणमस्य हयो विगतबहुरात्रितया 
warsa मार्गेऽस्ति faataa: भवदीयसका शाद्‌ गृहमा ग- 
तया मया परुषवाचा निगदन्त्या मातुरसह्यभल्सना श्रता । 
तदुल्लेखन किम्‌ ! त्वत्तो मे न.किमपि -गुप्तम्‌ । सद्धुतेनेव 
ज्ञायतां तत्सर्वम्‌ । यद्यपि मयाद्य भवत्समीपमागन्तुमतीव 
प्रयतितं, किन्तु = “क्व गच्छसि ? गृहेश्वतिष्ठस्व, त्वमद्यतो 
qaa बहिगन्तुं न योग्यासि इतिवचनः प्रताडिता हु 
मातापित्रो निंरीक्षणनेरन्तर्येण गृहान्निर्गन्तुमपि नाऽलभूता । 
न जाने, स्वान्ते तयोरापतितं किमेतत्‌ ? येन भवतामद्य 
{विरहेण चेखिद्यते में चेत: । 
वरं मे प्रियतम ! संथा तवाऽस्म्यहम्‌, न च 
मम शरीरमपि कस्थचिदपरस्य, सममं तावत्‌ प्रतीक्षस्व 
द्वित्रे दिने ` पित्रोः प्रसादतया गृहादवश्यमहं निर्गच्छेयम्‌, तद~ 
arsaa: सेत्स्यन्ति मनोरथाः । साम्प्रतिके वियोगेन भवना 
नैव विहवलेत भवितव्यम्‌ । किमधिकम्‌ ? सहैव dhada 
कगजोपरि कुपापत्रं प्रतोक्षे । 
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[६८]. अन्तर्दाहः 
स्वगृहकक्षतः। ` | भवदीया — 
२१-३२-१६६१ कमला | 


एतत्पत्रं पठित्वा हृदयेऽत्यन्तं दुःखीभवता - “हरे ! 
नेष्यसि कि मामकीनमपि पत्रमेकम्‌ ?” “कथन्न ? कमला- 
भगिन्या इदमेव कथितम्‌, मह्यञ्चेकाणकर्माप प्रदत्तम्‌,” 
“तल्लिखामि, तुभ्यं च पञचपणकान्‌ प्रदास्ये” इति बालेन 
साक वार्तालापमाचरता तेनैक पत्रं व्यलेखि । 


प्रिये कमले ! 
प्राप्त त्वदीयं पत्रम्‌, किन्तु विपरीतवृत्तं पठित्वा हृदये- 

ऽतोव दुःखम्‌ । प्रणयोऽयं किमावयोः सफलो न भविष्यतीति 
शङ्कते मे हृदयम्‌ । सवंमह त्वयि विहास्यामीति मम खलु 
निश्चितम्‌ । इतः पलायनेन विना नाऽवयो मंनोरथसिद्धिः ॥ 
बतः समुचितं समयं दुष्ट्वा शीघ्रतामवलम्ब्य प्रती क्षास्थल- 
मधिश्रयेः। अत्रैवाह मेलिष्यामि समयेऽस्मिन्‌ प्रतिदिनम । 
जोवन मे तवाधीनम्‌ । सर्वं तु जानासि, कि बहुना ? 
शीघ्रतामवलम्बस्व । न जाने, किमग्न भवेत्‌ ? , 
प्रतोक्षास्थलत: । प्रतोक्षमाणस्त्वदीयः-- 

२१-३-१६६१ आनन्दः । 


पत्र तस्मिन्नेवाऽवरणपत्ने निधाय, स्यतात किञ्चि- 
न्तिस्सायं, पळ्चनवीनपणकान्‌ च हस्ते निक्षिष्य स हरिमग- 
मयत्‌ । स्वयं च--“ह्यो यदि रात्निर्नाभविष्यत्‌, agia 
कमलाया आगमने नाभविष्यत्कोऽप्यवरोधः । रात्रौ विलम्बेन 
तत्फ्तिरावित्थन्तु नाजानीतां, यदियं कमला fas fanfa 
्रमणमिषेण आनन्दसमी पं प्रयाति प्रत्यह: सायम्‌ । अतस्त- 


त्सम्मेलन न भवेत्‌ । पित्रोरवरोधतया न जाने किमग्रे 
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भावि ? इति विचारयव्‌ स खिल्नमनाः शनः शनेमंन्दगत्या 
गृहूमायातः | 4 
हरिः कमलायाः प्रतिवेशो, सम्बन्धेन तु स पितृव्यपुत्रः, 
हृयोमंध्ये बाल्यसुलभ्रलोभेन गृहीतपणको . . यथासमयं 
पत्रवाहको भवति । हित्रे दिने यंदा, प्रेमिणो: „साक्षात्कारो न 
भूतः, तदा, पत्रेणेव ,तयोः.,वार्तालाप्रो ,भवितुमारभत..॥ 
पत्राण्यतीवहूदयविदारकाऱ्या सत्‌, यस्तयो मनसी बहुव्याकुले 
भूते । परं कि भवति ! समाजबन्ध एव प्रबलः! . , , 
“कन्याया. अपकीतिं तं प्रस्तरोट्ङ्िता पे क्तिरव भबति 
तद भिन्नस्य च सल्लकीपं क्त्रिव । अतो दुर्नामापेक्षया दुष्कृतः 
मेव वरम ।” इत्थं कमलानन्दशब्दस्य' सार्वत्रिकचर्चया लाला- 
पते हूं दयमेतावद्‌ 'विदीणंमभवत्‌, यत्तेन स्वपुत्र्या अवरुद्ध 
गृहास्निर्गमनमंपि [ प्रेमिणो जीवन-मेलनं तु समाजो नाभिल- 
षति, तंस्येयं मूलप्रकृतिः, यया स तयो वियोगेन परिपीडिते 
हृदये विलोकंथितु' कामयते । तस्य स्वान्ते तु शा न्तिस्तदवा- 
ऽऽयाति, यदा तयोविरहो भवति । येन द्वयोर्‌ धारासेकेन 
परिपुष्टं भवंति तत्मनः स्थलम्‌ । यद्यपि: कमलया गेहान्ति- 
गन्तुमपि श्रयतितं बहु, परं तत्सर्वं व्यथ मेव्राऽभेत्रत्‌ ॥: पुनरन्ते 
तयैतत्पत्र' व्यलिख्यत -- 
प्रिय लागतात SS लक 
.. कि लिखेयम-?-,नैव किमपि लिखित. शक्यते मया ? 
किन्तु 777 7, पारिवारिकस्थितिमनुभूये. सम्प्रति किञ्चि- 
ल्निखामि, तदन्तिममेत्र । अहमस्मि तावकोना, aafe माम: 
कीन: । अस्मान्तावयो; कश्चिद्‌ भेदः परमिदं पाळ्चभोतिक-' 
मावयौ मॅलनंमोइवरोःव्यतो , नः स्वीकुरुते; TATA 
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महापुरुषः। किन्तुः “ ¬ , क्व मै तद्‌ भाध्यम्‌ ? यतू ते. 
चरणरजसा मदीयानलकानलङ्क।रयितु मां समर्था कुर्वीत । 
मदीय प्रियतम़ !...”::: +` १; $ a 
; पूर्वमेव मया कथितमापी दं यन्मयि नाधिकं स्वकीर्य 
प्रेमपर्य विस्तारय, परन्तु नामन्यत त्वया तत्‌ । अह चापि 
त्वदीयसकाशात्‌ स्वात्मानं पूर्थक्कर्तृमले नाभूवम्‌ । तस्याश्य« 
मेव परिणामोऽभूद्‌ यदावामन्योंइन्यात्सवंथा वियोगं लभ« 
मानावस्मात्सांसारिकविग्रहात्पूथग्भूतो, परं. हृदयं त्वेकमेव । 
यद्यौवयो जींवनमेलनमत्र नाभूत्‌ तहि तक्षाऽवश्यमेव स्यार“ 
त्याशासे। किमधिकेनः? इवः"शरीरमिवं करिचदन्यः परिण- 
येत्‌, परं न माम्‌ । परिणीताईहन्तु त्वया तदा: ` : .: , यदा 
गंङ्कोपवने मे करं गृहीत्वा :. ... परत्तु.;. ==. ; शरीर 
मंवशिष्टं समाजदृष्ट्या, TESA: कालः स्वोयं विवाहं. 
कृत्वा सुखमयं जीवनं यापनीयं हिः भवता, . विस्मरणीया च 
सवंथाऽहमिति स्वीक्रियतां मम प्रार्थना.देव !. 
स्वगृहकक्षतः। -- ** ` अभागिनी-- 
३०३-१६६१ ` - SHATI 


पत्रं यदाऽऽवरणपत्े निहितं, तदा नेत्राभ्यां farzad 
निपतितं, येन तत्र चिडिकामद्रयोः कार्ये सम्पादिते । ` पुनः 
पत्र हरिहस्ते समर्प्य, शयनीये स्वात्मान च ` मिपा त्योपधान- 
मोवित्याञ्चोमुखी कमला भृशं दरोद । अद्य तेस्या हुँदये प्रिय- 
विंरेहशोकसागर: :स्वस्तीमानं. परित्यक्त्‌मुत्तद्धायते, योऽग्रे 
प्रलसङ्करो भवेत्‌ । तया यन्मंनसि कृतं, ' तत्व जानार्ति। 
नास्ति युक्त: सम्मति तदल्लेख: bast Collection. 
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षढितमानन्देन पत्रम्‌ । आशातोतवेपरीत्यं पत्रेण 
` विज्ञाय स्वकृत्यमविस्मरता तेन “ घण्डैकपपंस्तमरोदि) पुनरच 
विचिन्त्य पत्नमित्यमल्ेखि - | 


प्रिये कमले ! . न 7 $8 
अधिगतं . पत्रम्‌ । इतिहरूढिहस्ते मानवता समर्पितेति 
खिन्नं मे चित्तमधिकम्‌। यन्न. कदाणि, स्वप्नायितं, तद- 
धना कि कृतं सुभगे ! यत्त्वया विहितं परमेशेन वा कारितं, 
तदेवं वरं, नातिलेबेन मे प्रयोजनं किञ्चित्‌ प्रियतमे ! त्वत्तः 
साम्प्रतमहं शरीरेण पृथगभूत्वा, सांसारिकसम्बन्धान्‌ समाप्य, 
तव वियोगप्रचण्डानले सावयवं स्वात्मान तापयित्वा, तव 
मधराकृतिमविस्मरन्‌ se मारता साक 
बन यापयिष्यामि । यतोहि न sewenang यः 
जीवनं प पत इति मे कवत्‌ । 


कमले ! मामधुना सर्वथा विस्मर, पत्या i सह्‌ जीवनं 
| चद्‌ दुःखयन्ती व्यवहर । 

न्ती, स्वात्मान च॒ न क्थड्चिद्‌ दु = 
यदि त्वमि सत्यान्वेषिणी, तर्हि मे वचन त्वया नूनमेव 


ध्येयम, अन्यथा विस्मरणीयं सर्व सदा । मञ्जूषायां ते या में 


j पिविद्यते सा 
“किशोरगोतम' इति नामिका संस्कृतनव्यगीतलि विं 
bs यामवेक्षय यदा कदाऽहं स्मरणीयस्त्वया॥ यद्यत्रापि 
इचि ने भवेत्‌, तन्मे गृहं सा प्रेष्या -त्याज्या वा यत तत्र । 
प चक लेखिए क्षमे । अत्ते च यदि त्वं सत्यपथमनुसरसि 
तदोशस्ते शक्ति दद्यात्‌ । अस्तु, सवथा गतः 
ब्रतीक्षास्यंलतः सायं सूर्यास्ते।: ` u दैवहत आनन्द; । 

३००१०१६६१९. ¢ tm pms 


`` ` सह तर रिह सम, त्यताच्च निस्सागं सवति 
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पणान्‌ तस्मै प्रदाय, कपोलागतान्‌ नयनाश्र्‌ कणान्‌ करपटेन 
प्रोञ्छयन्‌, हृदये प्रस्तरं निधाय, शने: शनै विंषमभूमो पादो 
निपातयन्‌, “जीवनं मे व्यर्थं विनात्र कमलाम्‌॑ इति मनसि 
कुवँन्‌, हरिद्दाराय स बरेलो ्रण्टापथमाशिश्राय । AzA ss- 
TINATA बभूव; चन्द्रमसो मलिनं ' मुखमासीत्‌, तत्र हि 
मेघाच्छन्नतया ' _ चन्द्रिकाया अभाव: । सर्वतो वारिदेषु 
तिरोहिता सा, यस्मान्मार्गपि ` प्रकांशावरोधः ।` किन्तु 
विचारास्तच्चेतसिं स्वबलमेतावन्म्यपातयन्‌, यत्तस्य हृदयं 
विदीर्णमभंयत । 


.“समाजोऽपि किम्‌ ? यस्मिन्तियज्ज्ञानमपि न, यत्‌ प्रेम 
वितीयेते तु न, स्वतो जायते । कस्यविज्जनस्य हृदयाधिकरा रो 
नेव सरलः, अपितु कठिनः, न कोऽप्युपहासंः ।” 


इत्थंविधेन विवाहसम्बन्धेत कि भवति Tåget 
जायते, न त्‌. चतसुंषु । नाहं विवाहं करिष्ये कमले ! 
त्वामन्तरेण | 


“समाजोऽयमावयो मर्गिभवरोधको$भत । न तवेत्थमा- 
चरणं वरं रे! ईर्ष्यालो !” 


` "णक सा मामन्तरेण जीविष्यति ? मदोया स्मृतिस्तस्या 
हृदयं कि दुःखयिष्यतिं न?” ' : 


dasa तत्पाणिमग्रहीषं, तस्या आकृतिस्तदा का ? 
कियती मनोहरा ? लावण्यवती gaari अद्यापि सा 
तादृशो, नास्ति किमप्यन्तरम्‌ !:हा मां; हतभागिनम !” / 


अधिक बिह्वला सती सा स्वात्मानं तु न हत्यात । 


नासावशिक्षिता । आत्महत्या तू महापापम । किमित्थं करि- 
sala सा ? नेव, नेव ।” 
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“प्रधममह तद्गृहं गतः, तत्तयोद्याने तं पाणिग्रहणं aia 
सङ्केतितम्‌ । परमधुना रे समाज! त्वं नीचोंऽसिं । ईष्कालो ! 
प्रे मिणो रस्तर्दाहं सो ढुं शक्तोऽसि किम्‌ 2” 


“fra ८, विह्वलाधिक सा भविष्यति मां विना, 
रोदिष्यति च हृदयेन, स्मरिष्यतिःःच माम्‌. ॥. किमधुत्त पि 
शास्ति नं ते मनसि-रे नोच!” oo :: ¦ र 


“कमले ! कमले ! त्वं मदीयासि; मदीयासि कमले! 
्वार्मानष्यामि निरन्तरं हृदि।मत्तस्त्वां न कोञपिःहत्‌ महेति 
इतूंमहःत कि भोः | कथय, कथय, . प्रिये! प्रियतमे !, मदीये 
कमले ! ia Ng ieee 
«कि नैव स्मरसि प्रिये ! तच्चितम्‌ ? घटनाप्रकरणं वा ! 
यदा त्वया. गङ्कोपवने; शकुन्तलाया मया च॒ दुष्यन्तस्य स्वरूप 
wala, यदा तव/पाणि गहीत्वा मया. त्व शिलातलमानीता, 4 
क स्मतं न वा ते? त्वयाहं तदा पतिरङ्गीकतः। सः ति केन 
पत्या सह यास्यसि ? कि तेनैव रमेशेन सह! यस्मिन्‌ 
धना घुणां. कुरुषे । कि संते पतिः ? भह. न, कथय, प्रिये! 
melas aad ls को 


` इत्वं हृदयास्तर्गतमेव विपत्‌; स्यूतास्निस्सायं तच्चिल्न- 
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मवलोकयन्‌, TARA हस्ताक्षयेण तद्‌ वक्षसि संस्थापयन्‌, कपो- 

लावशुभिराद्रकुवेन्‌ स स्वमागंस्य पथिको बभूव । 
रे) 

` प्रातरेका5श्नयत करुणकन्दनम्‌ । 

"हा ! पुन्न! हा तुन्न ! कुत्र गतोऽसि ? हा ! आवां 
विहाय कव पलायितो$सि ? आवयोराश्रयस्तु त्वमेक एवा55- 
सीः ! कुत्र गतोऽसि ह्यः पलाय्य सन्ध्यातः ?” 

“वत्स | पद्य, परय, रोदिति तवेयं माता । एहि, पुत्र! 
एहि । प्रोज्छय तदथूणि । हा ! सवेस्वं मे गतम्‌ ।” 

"वश्य, पुत्र ! पश्य, त्वया विना तवाऽयं तातः, अधिकं 
बि ह्ूलोऽस्ति । वत्स ! नाऽऽवयोः केनापि किञ्चिदपभाषि- 
'तन्तु ? पुनगतोऽसि कथमितः पलाय्य परिभ्रमणमिषेण । हा! 
हतोऽहं मन्दभागी ।” 

“मा रोदोः, मा रोदीः, आनन्दमातः | द्वित्रैदिनैः सोऽ- 
वश्यमेवाऽऽगमिष्यति गृहृम्‌ । तृष्णीं भव भोः ! किञ्चिद्‌ धैयें- 
५४ ,माक्षयस्व, लक्ष्मि ! मा रोदः, मा रोदः।” 

“अयमेव सहशिक्षायाः परिणांमः। "तस्यास्तु विवाहो- 
ऽय । गतस्तु मे पुत्रो गत: । किमन्यस्य प्रयोजनम्‌, ? युवा पुत्र 
आसीत्‌ । न जानै, कव गतवान्‌?” .  , 

' “अधुना रोदनेन' क्रिम्‌?:कथन्व कृतस्त्वया तस्य परिणः 
व्य शीघ्रम्‌ ? मौनं कुरु प्रातः! रुंदिहि न, रुदिहि न.” `: 
“तस्य विवाहेः तज्जूनक्रेनेत्र विलम्बः; कृतो {भगिनि ! | 
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ag तु विमतया सह तं परिणेतुमृद्यतो$भवम्‌, परं स तु m 
लामेब कामयते. स्म. पुनश्च ;किम्‌: ? « त्या hs प्रे 
चशा दित्त: पलायित्तः T-I कथय, fean कुर्याम्‌ १. : 

. «तदानीमस्य इंस्ताहस्ति SEMAT भोः! पितुव्यंजा- 


ये gansa परिणामो वधु | येन कमलया सह तस्य faat. 


| मत्या सह तु विवाह: ति स्म, परः 

हो न भूतः। विमलया सह, तु, विवाहः द सम्भव र 

मिन्षपोदानां वि aradan, सोऽपि न जातो भगिनि ¦ 
हा ! किमहं करवाणि?” .: कह | , . 

ide $ ४ | यदाहवर: 

समा रुदिहि, माँ रुदिहि ASAT ; 

ता मति भगिति ¦ परमतिरोइनेत कि भवति? 


ह्यस्तु विमलाया अपि देहल्यां aiaa तज्जनकेन | 


“मया न ज्ञांतम्‌ । कि कि da A S r a 
उचदनिष्टं न जात्तम्‌ । मदीयमेव गृह हठ | 
kd खः ? पुत्र ! शीघ्रमेहि, TAA पुग्न! =" 


ˆ हता$हं हता सन्दभागिनी । oT 


डन्ड न क्रम्दन्ती साऽऽनच्दमाता ॥ ५04 
n इत्थम्त पपात |. प्रातरा रभ्य m सामं wiri प्रतित शम. 
m = qaaa तोथे । कयापि स 
दायि । कमाचिदष णि प्रौञ्छितानि । क र्‌ व 
रबरोऽयिसम्मेलितः। एकतः क्रन्दनसभूदन्यतर्च ह ` 
इयसेब संसारस्य बिचित्रा मति: ३ `ˆ :.. `. 
११ = RAR SA रका :: zi 


2२३ हि i 
> sah A 
wW १ EE H sa क्र j i क्र y 
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. “अस्ति सायं समय::।'रमेशस्य मनोउधिके प्रसन्नम्‌ ॥ से 
यथेच्छं कमलया सह चिहरिष्यंति। पुनरद्य विवाहोऽपि तस्य ) 
अद्यतो.भविष्यति.कमला तस्य पत्नी । आनन्दा धिका रस्तु 
समाप्ति गत: । त॒स्य .पलायनवृत्तं सर्वे: . कर्णपरम्परया 
ज्ञातम्‌ । “गतः स परित्यञ्म नेगरम्‌, इति शुभं कृतमोशेन” 
इति लाछापतिनोक्तम्‌ । “कण्टको नष्टः” इत्यभिहितं रमश- 
जनकेन. किन्तु कमलंयः हृदये किमस्ति? को नु atatan ? 
आचन्दस्य समक्षमेव्र रमेशः कमलां विवाहयितुमिंच्छति स्म, 
तस्मादस्तिःतस्य. हृदये दुःखमपि Aafaa “पलायितः 
स इतः, शुभं जातम्‌”, धन्येन :- “पलायितः स मृतो न स्यात्‌, 
तस्येत्थं न कतंब्युमासोत्‌”, परेग-- “अत्यशुभमापतित भोः! 

अपरेण -“यद्‌ भूतं तच्छुभमेव” इत्थं सर्वे येथारुंचि. व्यवहृतं, 
पूर्‌ तन्मातापित्रोस्तु दुःख न केनाप ज्ञातम्‌ ॥ 


रमेशो वरोऽभूत्‌ सूज्जितमश्‍वमारूढ: । वरयात्रा च पथि 
्रवृत्ताऽसीत्‌ । क्रया त्रिष्वेव प्रा येण TAWA केन च दुक्त; 
“भारतवाद्यमिदम्‌, इतः पूर्वं मयाकदापि अतमपि न” परेण = 
` - “हिन्दु: स्थानवाद्य तु त्वया दृष्टमपि न” इति निगदितं; 
‘aafaa तु कीदृशं सुन्दर मनोहर चः भवतिः रे मित्र ! 
पश्य, परय ' इत्यन्येनाभिं हितम; पर्या मिं, qifa, faa! 
त्वंःतावदित एहि मया सा धम्‌? 'इतींतरणोत्तरितेम ” ` 


वरयात्रिणो यदा;भीवल्लभस्यः adamam ` 
गताः, तदा Ay कोऽपि नारीनृत्यंस्रवलोर्कयितु:अवृत्त$,अन्यशच 
नरनृत्य द्रष्टु दत्तचित्रो$मवत्‌, इतरञ्च धूमन्रोलकमी क्षितु 
प्रवृत्त: । . पुरं रमेश वुरं दृष्ट्वा बिमलाया हुदयमन्तदंर्वा; 
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भस्मीङृतमिवाऽभवत्‌ ।“अनैन मया सह परिणयो न स्वोकुतः, 
पुनः कथमेनं पदयामि ? किमस्योपरि विद्युत्तातो न भत्रति, 
येनाञ्च्यस्य जीवनं नाशितम्‌ । कमलामयं सर्वात्मना वाऊछ- 
ति परं न माम्‌ । हे ग्गं मातः ! यद्यस्य मनःकामना पूर्णा 
न भवेत्‌, तहि रूप्यैकस्य दुग्धधारां त्वयि प्रवाहयेयम्‌ ॥ 
इत्थं सा बहुविधमक्रक्षत्‌। वरयात्रा च शनेःशनेरापणचक्रं 
चरन्ती द्विवैदिनः स्वस्तिकसदनस्य द्वारं प्राप्नोत्‌ | 
द्वारे ्रीगणेशपूजनमभंवत्‌ । पण्डितास्तत् वैदिकमन्त्र- 
पाठमकुर्वन्‌ । तदनन्तर यदानीमवादयद्‌ रात्रो घटिका नव, 
तदानीमेव प्रीक्षिभोजः प्रारभत । तद्दृश्यमतीव मनोरमम- 
भूत्‌, यत्र केचिज्जनास्तु मोदकान्‌ भक्षयन्ति स्म, केचिच्च 
शष्कुली रदन्ति स्म, परे माषगर्भाः, अपरे चाऽपूपान्‌ खाद- 
न्ति स्म । अन्ये तु संघावस्वादम्‌, इतरे च विविधव्यञ्जना- 
स्वादं गृह्वस्ति स्म । केभ्यो दधिवटिका रोचन्ते स्म RAT 
स्वदन्ते स्म पर्पठा: | इतरे पिबन्ति स्म राज्यक्तमन्ये च शीत- 
लजलम्‌ । रात्रावेकादशवादनपर्यन्तं भोजनमभवत्‌, azad: 
प्रशंसितें किन्तु कमलया न किञ्चिद्‌ भुक्तम्‌ । 
ततो भ्रामरसमयात्पुर्व महिलाभिः कमलायाः प्रसाधनं 


कृतम्‌ । साऽद्य केशपाशे वेणोयुगलेन, शिरसि बालपाश्यया, 


ललाटे ललाटिकथा, कर्णयोः काशिकाभ्याम्‌, ग्रोवायां देव- 
चछन्दग्रै वेयकेन, स्तनयोः कोशेयकेत चोलेन, करयोः केयू रक- 
्रुणवलयाङ्गुलो यकैः श्रोण्यां रशनया, पादयो नृपुरकिड्धि- 
णीभिरलङ्इता, नासिकायां नासापृष्पेण, वक्षसि दुकूलशा- 
टि हया, देहेऽधोभागे नवाम्बरेण agrata कोशे यकेनाऽन्त- 

रीयेण, स्कन्धयोइच क्षौमेन संव्यानेन विभूषिताऽऽसीत्‌ । परं 
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तस्या मुखं विना&नन्दं सूर्यास्ते कमलमिव मलिनमासीत्‌ । 
___ वैवाहिककार्येषु संलग्ना माता मलिनमुखीं qii वीक्षय 
सहषंमुवाद- 
"हृषेस्य समयोऽद्य कमले ! कयमयन्ते गतिः ?” 
“शिरसि मे वेदना मातः l” र 
“तहि पुत्रि ! क्षणं सुप्त्वा विश्रामं कुरु, पुनस्तत्र `` 
पाणिग्रहणम्‌, अस्त, तावद्‌ गच्छ।' 


इति मातुर्वचनं श्र त्वा सा मन्दगत्या स्वकक्ष प्र विशय, 

“द्वार पिधाय, शयने क्षणं विरम्प्र, सरवतो निरीक्ष्य Tal मञ्ज्‌- 

षामुदघाटयत्‌; तदा कानिचिद्‌ दृश्यांणि समक्षे क्रमशः समा- 
गताच्यपश्यत्‌- 

“पाणि माग्रहीः, माग्रहोः, आनन्द | जानासि कियदस्य 

'मूल्यं भवंति ?” 
“जानामि कमले ! arfas मृत्युतः । त्वयि सर्वं विहा- 
स्यामि, परमद्य तव पाणि गृहोत्वा नाऽन्यस्याः ग्रहीष्यामि । 


अधुना तु -- - , मां विहाय asda सह- - ,।” 
` “पूवन्तु ----, आनन्द ! आवामन्योऽन्यस्य विरोधिना- 
वास्व.। इदानीं तु - - ।” 


“कथय कमले ! दयोः प्रेम सम्पन्नम्‌ ।” 

“आनन्द ! कियत्सुन्दरमद्य प्रतिभाति ? ” 

“कमले ! यदा$वयो: समाजदृष्ट्यापि परिणयो भविः 
ष्यति; तदा कियत्सुखमयं जोवन ---------- १ चैव 

„ भविष्यति कदापि क्षणिकवि रहोऽपि ।” 
ह भवान्‌ सुम्दरतमो मां प्रति- 
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mada शक्रुन्तलास्वरूपमवेक्य मम मनसि न जाने 
किज्चिज्जातम्‌ ? तदागच्छ कमले | शिलातल- 
: मिदम्‌ | ०० 7१ | 7 : 
“कि करिष्यसि तत्न ?” 
“व्रणयाभिनयेन जोवनानन्दं ग्रहीष्याव: । आगच्छ `` 
“करं न गृहाण, करं न गृहाण ।” सद 
«इदं करग्रह तु न, पाणिग्रहणम्‌ । एहि कमले ! लज्जां 
aga” हे 
«अद्यतो मया पत्रेषु 'प्रियतम ! इ सम्वोधनीयम्‌, 
भवता च 'प्रिये !! इति। चित्रं तु सुरक्षितं मे ? ' 2 
“कथन्न ? निरन्तरं स्यूते तत्‌ स्वरक्षां प्राप्तोति, कमले ! 
“भवदीय चित्रं कदा प्राप्स्यामि प्रियतम ! ट्र 7 
“गृहाण भे चित्रं प्रिये ! सम्यक सुरक्षमीयम्‌ | 
इत्थं मानसिकविचा रेषु स्वात्मानं क्रमशो निपातयन्ती। 
ततः किमपि पत्रे विलिख्य, किशोरगौतप्रतिलिपिमध्या न्नि- 
safga स्वप्रेमिणड्चित्रै दक्षिणकराशयेण वक्षसि fagia, 
वामेन किडिचदन्यद्‌ मुखे निक्षिप्य, सहजात प्रमाण adta- 
मिच्छामि' इति मधुर सहगीतं संस्मरन्ती, सुप्ता । 
सम्प्राप्तः पाणिग्रहणसमयः ।“कन्यां शीघ्रमानय इति 
पण्डितः प्रोवाच । परमिदानों कमला संसारे नासीदिति 
कोऽपि न जानाति स्म । लालापतिगु हँ प्रविष्टः कमलामाने- 
तम्‌ । “कुत्र कमला कुत्र ? सम्प्रति पाणिग्रहणस्य कालः 
इत्थं द्विवेदिना fanfaar पद्मा ततक्ष गता, दशाञ्च 
दुष्ट्वा क्रन्दितुं सा प्रवृत्ता | i 
“हा पुत्रि ! हा पुत्रि! त्वया किमित्थं कृतम्‌ ? वत्से ! 


TA 
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किमेतादशी शिरोवेदना ते ? धावत, धात्रत रे | मम पत्री 
मता कमला भोः | पश्य, पश्य, कमलायाः पितः ! कथमि 
मता ते पत्नी ? अहो ! जाताऽहं निस्सन्ताना । लुण्ठित हा ! ` 

सर्व मे ॥? इगि करुणक्रन्दनमाकण्यं सर्वेऽपि दुःखमापन्ना द्रुत- 
गत्या धावन्तो जनास्तत्कक्षं प्राप्ताः । “हा ! सर्वोऽपि मे 
प्रयत्नो वृथा गतः” इति कथयता केनचिद्‌ दृष्टि प्रसारयता 
शय्यायामपघानसमीपे पतितं पत्रमृत्त्याप्य तत्रव प्रापद्यत ¬ 


पूज्यपितरौ ! 
सादरं प्रणतिः 


मया यत्किळ्चित्कतं. तत्सर्वं क्षम्यम्‌ । रमेशस्तु नाऽहो 
मच्छरीरमपि स्प्रष्ट पनः पाणिग्रहणन्तु दूरम्‌ | कायस्याऽस्य 
योग्यः स आनन्द एवाऽऽसीत्‌, परमतिलेखेन किम्‌ ? साम्प्र 
तिकौ त पितरो क्त्र कप्त्रगोतमीपदुशौ ? यो दुहितर्मनोभा 
amama तदिच्छानकलवतिनो स्याताम्‌ । अती विस्मरता 
माम्‌ । 


अवत्पुत्री - 
३१-३ १६६१ . कमला । 


इति रामकिणोरमिश्रविरचितोऽयमन्तर्दाहो नाम 
सामाजिक उपन्यासः परिपूणंता मगात्‌ । 
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उपन्यासकारः 

डॉ० रामकिशोर TAS: 
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